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АСТОР ОДНОГО ДНЯ. 


(дОСТОовеРНОЕ СКАЗАНИ). 


Около 20-хт, чисель марта 1868 тода въ г. Бердянск%, 
въ гостинницЪ „Бфлаго Лебедя“ оръховсый 3-й тильди ку- 
пець Попдубня, торговавпий чаемтъ, дегтемь и саломъ, раз- 
сказываль двумь своимъ знакомымъ, Мазину и Колосовско- 
му, о приключившихся ему злоключеняхъ въ г. МарунполЪ. 
Въ числЪ слушателей находился еще трей слушатель, ые- 
извфетный ПоддубнЪ, но также `внимавний разсказчику; на- 


зывалея онъ Григор Власовь Ильяшенко. Это быль моло-. 


дой человёкъ 33 лётъ, блондинъ, внЪшней фигурой ничего 
изъ себя особеннаго не представлявший, пикавихЪ, кавъ то- 
ворится въ паспортахъ, особыхъ примЪть не имфвий. Онъ 
былъ уроженец гор. Николаева: въ описываемое время про- 
живаль съ женой въ г. Бердянск, гдф занималея частно 
чертежными работами у м5етнаго архитектора. Ло прибытя 
въ Берлянскъ. Ильяшенко находился на службВ въ севаето- 
польской инженерной команд морской строительной части 
чертежникомъ и быль награжденъ, какъ это удостовЪряется 
оффищальными документами, бронзовой медалью на Андре- 


евской лент. 
Разевазь Поддубни не быль связный. Онъ _началь съ 


объяснешя, въ чемъ состояло въ т. МаруцолВ особое гре- 
ческое управлене, но его объяснен1я были мало уяснитель- 


1® 


>. 


= 4 
ны, ибо они сводились на повторене однихъ и тЪхъ-же 
словъ: каторжные гречесве порядки, проклатое греческое 
царство и т. п. Понятно, что эти. повторныя фразы, пере- 


плегаемыя ©ъ ругательствами, никакъ не знакомили съ учре-. 


жденями, которымъ подчинялось въ то время греческое на- 
селене. На самомъ=же дЪлЪ, ознакомлене съ этими учре- 
ждешями не представляется дфломъ сложнымъ. 
Переселивииеся въ конц прошлато столфя изъ Крым“ 
скаго полуоетрова греки основали городъ Марлуполь й 28 
греческихъ села. По позлифйнимъ законодательнымь актам\ 
они составили особый греческй округъ, и населявийе его 
треки подчинялись исключительно созданному для иихъ уч- 
режденю, вазывавшемуся греческимь судомъ. Это было уч- 
режлене одновременно судебное, административное и пози- 
цейское. Его компетентя распространялась только на гре- 
ковъ, друпн нацюнальноети вздЪнио этого суда не подле- 
жали. Составь суда состояаъ изъ председателя, и трехъ чле- 
новъ, ноторые называлихь засфдателями, секретаря и нодчи- 
ненныхь ему столоначальниковь. Вев дВла рЫналиеь волле- 
мальто, и только по обычаю, но не по закону; практикова- 
лось, что на одного нае дателя возлагались полицейемя 
обязанности, на другого обязанности слфдователя, а трем. 
завфдываль хозяйственною частью. Исключая секретаря и 
полчаненныхь ему, стозоначальнивове, остальной составъ 
ехиа избирался греческими поселенцами на трехлётый пе- 
Похь. Для этого одинъ разъ въ трехлётнЙ перодъ каждое 
из» 25-хь гречеснихь поселешй посылало въ гор. Марлуполь 
двухь уполномоченных, которые, вмфетВ съ представителя- 
ми города, избирали часть состава греческато суда, т, е. 
предовдателя и трехъ засЪдателей. Шо обычаю, принявие- 
му вотБдетые своей неизм$нной повторности силу закона, 
избирался всегда тоть кандидатъ, который ставилъь избира- 
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телямъ больше вина. Такъ какъ въ составъ суда попадали 
большей частью люди, не только ие блиставиие администра- 
тивнымъ и судебпымъ опытомъ, но даже недостаточно гра- 
мотные, поняя коихъ не шли далфе вопросовь © „паше- 
ниц и льнф“, то, для наетавленя ихъ на путь завонности 
и достодолжнаго уразум$н1я. сихъ путей, правительствомъ 
назначался и присылалея изъ губернекаго города Екатери- 
нослава нарочито къ сему приспособленный секретарь, имено- 
вавнийся еще стряпчимъ и обладавший прокурорскими правами. 

Изъ дальнЪйнатго разговора, происхолившаго между по- 
сфтителями гостинницы „Благо Лебедя“, можно было уз- 
наль, что въ конц 50-хъ и начал 60-хь годовъ членомъ 
греческаго суда состояль нфый обыватель гор. Маруполя, 
Логафетовъ; онъ вдаль полицейскую часть, былъ, такимъ 
образомъ, администраторомъ, имзвшимъ своей задачей спо- 
епЪшествоваль благоустроеню мартупольскаго греческаго ок- 
руга и его обывателей. Вь этакой своей роли онъ ничего 
памятнаго потомству не оставилъ. Но за то. кавъ полицей- 
сЫйЙ чинъ, руководивиый обходами во время ярмарокъ въ 
Марупол%, Логафетовь пробрёль широкую извфетноеть; мол- 
ва соединяла его имя съ цВлымъ рялдомъ мелкихъ и вруп- 
ныхф престуилений. Знаменитые логафетовсме обходы, вА- 
долго сохравивишеся въ памати потомства, обычно состояли 
въ слфлующемь: поль своим начальствомъ Лотафетовь соста- 
влялъ отрядъ иль сторожей гречесвато суда и ТЪ%х%Ъ н040- 
дыхъ людей изъ города, которые па время зриариз носту- 
пали въ его отрядь вЪ качеств волонтеровь. Сф танизь от- 
рядомъ, засфдатель греческаге сула Логафетовь отправлялся 
на ярмарку „смотреть за порядкомь". Нз самомь же дЬль 
вся эта банла предавалаеь разврату, кутежамь и обжоретву, 
благо. въ зрмарочныхь кабакахь и траштирахь этихъ охра- 
нителей порядка безвозмездно кормили и поили, въ виду 
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ихъ начальственнаго значеня, Расправы же и суда искать 
было негдф, по дальноети разстояя отъ выешаго началь- 
стза, губернатора и по безплодности результатовь разелёдо- 
вап, произволимыхь присылавшимися чиновниками-вевизо: 
рами. 


Однажды, во время такого начальствовая на ярмаркВ 
со своимъ обходомъ, `Лотафетовь повстрчаль казака Кап- 
суленко, который рЁзко отвфтиль на требоване ве вурать. 
Произошла свалка; Капсуленко палъ, получивь емертедьную 
рану въ бокъ, нанесенную ему дротикомъ, который `Логафе- 
товъ носилъ вмфсто палки. Хотя смертельный ударъ и не 
быль нанесенъ лично Логафетовымъ, & однимъ изъ его сио- 
сиъшниковъ, тфмъ не менфе, въ гор. МаруполВ вс пере- 
давали за достовфрное, что засфлатель— убца, казака, что 
разслВдоваяйе но дфлу объ этомъ преступлени не дало ни 
какихъ результатовъ, волфдетые того, что МЛогафетовь  ус- 
п$ль склонить людей своего обхода къ дач ложныхь по- 
казан, которыми его обЪфлили. Молва указывала па изво- 
ротливость Логафетова передъ старой сл}бдетвенной властью 
и добавляла, что Богъ покаралъь нЪкоторыхъ нечестивцевъ, 
лжесвидтельствовавшихь послБ присяги: увфряли, будто 
лжесвидВтели были поражены внезапной смертью сейчась, 


посл дачи ложныхъ показавй. 


Обо везхъ этихъ изложенныхь обстоятельствахъ разсказы- 
валъ Цолдубня своимъ слушателямь. Одновременно передалъ 
онъ имъ и 10, что лично надь вимъ продблаль Лотафетовь 
въ 15861 году. „ИрЁхаль я, значить, съ товаромъ па яр- 
марку, 


говориль Поддубнл,-расхорговался на первый еорть, 
спустиль всякаго товару. выручиль чистоганомъ на деньги 
5,015 рублей, запряталь деньги подъ жилетку и, конечно, 
напилея чьянъ, потребоваль музыку“.. 
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Когда въ загрязненномъ соромъ ярмарочномь трактир 
три оборванныхъ музыканта, вооруженныхь двумя инетру- 
ментами, похожими на скрипки и бубномъ, услаждали пьи- 
ный слухь пьянаго Поддубни, въ другомъ углу того же 
трактира, Логафетовъ 0 своимъ отрядомь предавалея даро- 
вому обжорству и ньянству. Отуманенной чрезмфрной Фдой 
и излишне выпитымь, МЛогафетовт, сталъ буйствовать и по- 
требовалъ, чтобы музыка, уелавдавшая Ноддубню, немедленно 
стала бы играть передъ нимъ. Вакъ ни быль пьянъ Шод- 
дубна, но онъ выстунилъ защитником своихъ правъ, гово- 
ря, что онъ музыкВ заплатиль впередъ, и что онъ не. от- 
пустить, шока ова не отыграеть своего“... 

Произошло недоразумв не, въ результат котораго Под- 
дубня оказалея выброшеннымъ съ завязанными назадъ рука- 
ми въ капой-то полутемный чуланъ, названной арестантской 
камерой. ЭдЪсь Поддубня заснуль кр®пкимъ пьянымъ сномъ, 


_отъь котораго очнулся часовъ чрезъ пять, когда какой-то не- 


извфетный человЪ къ сталъ вытальивать его на, свободу. Ужаеъ 
охватилъ узника, когда онъ, ощупавъ у себя подъ жилетомъ, 
замфтиль отсутстве денегъ. Онъ еразу отрезвфлъ и понялъ, 
что въ конець разоренъ, такъ какъ тамъ, подъ жилетомъ 
находилась выручка за весь полностью проданный товаръ; 
онъ поняль, что теперь не было ни товара, ви. денегъ. Ос- 
талась нищета. Поддубня обратился за помощью къ м%ет- 
нымъ властямь, но это оказалось безполезнымъ. „Тамъ про- 
влятое греческое царство“ —объясниль онъ своимъ елуша- 
телямъ, - огафетовъ богат, у него большая родня, зна- 
комефва, нашь брать ничего не подфлаеть!“... Пиеалъ ЦШод- 
лубня жалобу и губернатору, что вызвало разел$доване оео- 
60 командировавнаго чиновника, который, ислисавь много 
бумаги, ни къ какому результату не пришелъ. Въ общемъ же 


жалобы на Лотгафетова Поддубни и другихъ лицъ, вызвали. 
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устранене его отъ исполненйя обязанностей члена греческа- 
го суда. Отъ этого, вонечно, не было легче ПоддубнЪ: день- 
ти его пропали. „По мфу пустиль, проклятый... грабн- 
тель“,..—завлючиль свой разсказъ Поддубня, уснастивь свое 
заключительное слово 1%ми богатыми по свонмъ отт8нкамъ 
рутательствами, которыя, (хотя еще и теперь нерздко слы- 
шатся на улицахъ въ большихь даже городахь) нетернимы 
въ печати. Когда Ноддубня кончилъ, Ильяшенко вмФшался 
въ разговоръ. Онъ предлолиль Поддубнв „взяться“ за его 
дЪло и поясниль, что раньше еъ успфхомъ велъ предь на- 
чальствомь дфла молоканъ. Дъйствительно, безепорными 0ф- 
фищальными данными уетанавливается, что Ильяшенко по- 
сфщаль колония молоканъ, оематривалъ ихъ на манеръ ре- 
визора-чиновника, выражаль имъ иногда свое благоволене, 
похвалы и обфщаня предетательства прехъ высшим назаль- 
етвомъ въ Петербург, какового, конечно, онъ никогда ие 
исполняль и исполнять не могъ. При этомъь достойно замЪ- 
чан1я, что Ильяшенко въ этомъ слузаВ дфйствоваль  „безь 
всякой корыстной цфли и даже безь особой побудительной 
причины“. (См. въ архив екалеринославскаго окружнаге 
суда: журналъь рёшешй за 1865 г. 1. 29 1. д. 14 еб). 

На предложене Ильяшенко взяться за двло, Поддубня 
отвфтиль отказомъ, замфтивъ... „съ чфмъ же вести дВло, 
когда я остался голь какъ соколъ| „Ну тавъ знайте“, воз- 
разиль Ильяшенко, „я вамъ этого самаго Лотафетова въ 
кандалахъ чрезъ Бердянскъ отправлю въ екатеринославекую 
тюрму!“ До сихъ поръ разговоръ происходиль сравнительно 
спокойно и на вы, но, послЪ словъ, сказанныхь Ильяшенко, 
Поддубня впаль въ патетичесый тонъ и перешель на ты: 
„будь благодЪтель, запри его вь тюрьму, нослЪлнюю сороч- 
ку сниму, отдамъ!“... завопилъ Поддубня. „Ничего не надо, 
только поставишь могарычъ“, великолушничаль Ильяшенко, 
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посл$ чего внезапно познакомивицеся заключили другъ дру- 
та въ объяшя, и стали пить водку изъ вновь принесенной 


бутылки. ВозлВ этого сосуда объединилась вся компав!я изъ 


четырехъ челов®къ, и дружно вела громкимъ шопотомъ ка- 
кой-то длинный разговоръ. 

День 5 апрЪля 1863 года авлялея однимъ изъ т%хъ ве- 
сеннихъ дней, когда зима дБлаеть поелднюю вылазку про- 
тивъ настулающаго лБта. Было „сиверко“, какь говорить 
нашь простой народь; небо заволовло еЪрыми тучами, кото- 
рыхъ не могъ прогнать пронизываюпий, ни на одну мину- 
ту не ослаблявлий евоей порывиетоети с«Ъверо-воеточный в- 
теръ; степь не усифла еще покрыться ‘зеленью, и вм%етЪ 
съ сБрымъ небомъ, представляла кавъ бы сплошную с3ро- 
вато-бурую массу. Если-бы не длинные дни, да не 0с0бое 
весеннее обв щен!е, которое, не ем.тря на заврывойя воля- 
це тучи, Веетаки ощущалось, можно было бы подумать, что 
времена ода повернули м что настал ноябрь мфеяцъ. 
Едва а по дорогамъ испортилея. бла- 
голаря безпрерывно сыпавшемуея на землю мелкому хлождю. 
Среди такой обстановки, въ увазанпый день 5 апрфля, по 
дорог изъ Бердянска въ Мар!уполь, верстахъь въ двадцати 
отъ послЬдвяго города, тащилаеь одноконная подвода, на Ео- 
торой сидбли уже извфстныя намъ лица: купець Мазинъ, 
иЗшанинъ Колосовеый и отставной чертежникъь Григорй 
Власовъ Ильяшенко. (См. въ архивЪ евгатеринославскаго ок- 
ружнаго суда дзло, вступившее въ палату изъ александров- 
скаго уфзднаго суда обще съ городовой ратушей объ от- 
ставномъ чертежникВ изъ оберъ-офицерскихь дфтей Гр. Ва. 
Ильяшенко 2. д. 15). 

Верстъ боле 50 по невеселой дорог6 Зхали они; имъ 
оставалось до Маруполя еще вереть 25 такого же невесе- 


лаго пути. Предь путниками простиралаеь * таже етепь 
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оянородная, сврая. безъ деревца, безъ какого то ни было 
пейзажа, на которомъ можно остановить глазъ. Но наши 


путешественники относились къ этому равнодушно и сидф-. 


ли на своей невзрачной повозкВ, проникнутые той апалей, 
которая по необходимости овладЪваеть путникомъ, хорошо 
вапередь знающимъ, что никакими усилями, хитростями, 
иольбами, Здущему не сократить, ни измфнить долгихъ т9- 
мительныхе часовъ пути среди бозмолвныхъ степей. 

Около четырехъ часовъ пополудни Ильяшенко и его то- 
варищи подъБхали къ Мар!уполю и остановились въ предъ- 


мВстьи города, на Марьинской сторонф, въ одной изъ нен- 


зрачныхь избъ; гоетинницъ хогла въ МаруполЪ не было и 


пр зжаюние останавливалиеь въ частных квартирахт. То- 
го же дня вечеромъ, когда уже стеннфло, Ильяшенко розы- 
скаль домъ Логафетова и явилея къ этому песлВднему. 
(журналь р5шеня екатеринославекой палаты уголовваго су- 
да за 1362 г.. л. 29). Ваць мы уже знаемъ, Легафетойь въ 
то время не быль властью: онъ былъ устраненъ отъ дол- 
жности члена греческаго суда. ТЪЗмъ не менфе онъ жилъь 
припВваючи: былъ холостъ, богать, не особенно старъ, ему 
было около 50 лЪтъ, недугами не страдалъ, въ тородЪ имфль 
богалыхь и сильныхь фодственниковъ, среди которыхь онъ 
быль евой и дорогой ихъ сердцу человзьъ. Словомъ жилось 
ему хорошо, беззаботно. спокойно; его служебные подвиги 
его не тревожили, ибо в6Ъ разслЗдован1я о его прошлыхь 
дБятяхъ кончилось совезмъ благополучно: ни о какихъ су- 
дебныхь престёдованяхъ не было и рфчи. Вотъ почему Ло- 
тафетовъ свысока отнесся къ Ильяшенко, когда тотъ сталь 
ему объяснять, что ему грозятъь непрятноети по жалобамъ 
Ноддубни, и когда Ильяшенко предложиль ему свое водВй- 
стые для улаживатя этого дфла. Въ конц концовъ Лога- 
фетовь грубо выпроводиль Ильяшенко и. закрывая за вимъ 
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дверь, пропустиль мимо ушей обращенное къ нему воскли- 
цаше: „ты меня попомнить!“... Поватно. что этимъ словамъ 
Логафетовъ не придаль ровно никакого значеня. 


МИ: поп радеё Ёием пезойте, 8 пезмат и мяз 
не стыдно сознатьея, что у меня нЪть умЪвя писать твор- 
чески, создавая художественные типы, частично разбросан- 
ные въ жизни. Вели бы я облалаль такимъ умВшемъ, я 
предпочеть бы изобразить описываемыя собымя въ формЪ 
комеди или драмы, и въ этомъ мЪстЪ изображеня дЪйстви- 
тельности опустилъ-бы занавфсъ, закончивъ [-й автъ. Ва- 
тВмъ я началъь бы 2-й и послднй авть. Тавъ внесено бы- 
10 бы болЪе интереса и жизни въ настоящую работу; но. 
въ сожалфнио, это не по силамь мн$; я только емиренный 
лЬтописецъ-протоколисть, и возстановляю забытую и, на мой 
взгляду поучительную исторно по тому способу и прему. 
какъь составляютъь обыкновенный судебный или полицейсый 
протоколъ. При этомъ я пользовался безспорными ловумен- 
тами, хранящимися въ архив екатеринославскаго овружна- 
го супа, проемотръ коихъ любезно быль мнф предоставленъ 
почтеннымь предсвдалелемъ названнаго суда И. П. ПШато- 
номъ; затьмъ я имБю въ своемъь распоряжени розысканную 
монмъ уважаемымь товарищемъ уЪзднымь членомъ таганрог- 
скаго окружнаго суда В. С. Отанкевичемь корреспондеацио 
„Сына Отечества“ оть 20 мая 1369 тола и переданную 
ими мнЗ; чаконень н широко воспользовался свилтельеки- 
ми показавями иркоторыхъ старожиловь г. Маруполя, ко- 
торые были не только непосредственными свидфтелями, но 


даже отчасти участниками описываемыхъ мною событий. Поль- 
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зуюсь случаемъ принесть мою глубокую благодарность этинъ 
старожиламъ, изъ которыхъ н$фкоторые не пожелали, чтобы я 
упомянулъь ихъ имена; я ихъ благодарю за ихъ длинныя, под- 
‚робныя показашя и главнымъ образомъ за поразительную вЪр- 
ность’и точноеть ихъ евидфтельствъ, въ чемъ я убЪдился со- 
поставляя ихъ показана съ документальными данными, хра- 
ващимися въ архивЪф екатеринославекаго окружнаго‹ суда. 
Посл этого объяснекля продолжаю прерванный протокохь. 

6 апрля 1863 года писарь, зав дывавцИй канцелярей 
„Начальника Марупольской команды внутренней стражи“, 
по заведенному порядку, въ 8 час. утра, явилея въ неболь- 
шую комнату, па дверяхъ которой быль прибить полу-листь 
бумаги съ криво выведенною большими буквами надцисью: 
„Канцеляря“. Писарь былъ изъ молодыхъ; эту должность 
онъ занималъ только съ 1862 тода. Раньше онЪ входилъ 
въ составъ команды, сформированной въ г. Екатеринослав 
изъ 40 радовыхь; команда была сформирована въ 1858 году. 
и въ тоть же годъ была прислана въ городъ Маруполь 
подь начальствомь ся постояннаго начальника капитана Ли- 
сенко. Въ команду, о которой идетъ рЗчь, входили солзаты 
лучшей репутащи, имфвше нашивки. По свидфтельству ета- 
рожиловъ въ то время господствовала строжайшая военная 
диециплина: „достаточно было чихнуть во фронт, чтобы 
получить въ морду оть начальства“, привожу подлинныя 
слова однога бывшаго солдата команды, ЗамЪчательно при 
этомъ, что, давая ташя показавя, старожилы изъ бывшихъ 
соллатъ сЪмь не менфе добавляютъ: „жить было презрасно“. 
ДалВе они объяспяютъ что вов знали лругъ друга, что „во- 
роветна, грабежа, мошенничества, извозчивовъ и гостиниц 
не было“. Очевилио, значить, что продфаки и преступления 
Логафетова въ счетъ не шли: вВроятно, ихъ игнорировали 
изъ уваженя къ его начальственному состояню. 
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Писарь войсковой команды отличался какъ образцовый 
„службисть” и за образцовое исполнеше дисциплины, въ 
1860 году, былъ произведенъ въ унтеръ-офицеры. Обязан- 
ности пиеаря онъ исполняль съ тмъ-же неизифннымъ усер- 
лемь, съ тфмъ-же строгимъ исполненемъ дисциплины, какъ 
и обязанности рядового. 

Прйдя 6 зпрфля въ свою канцеляр!ю, писарь подошель 
въ большому, неуклюжему, грубо сдланному, косому шва- 
фу, досталъ изъ него нфеколько толстыхъ тетрадей въ по- 
тертомь переплет и положиль-ихъ па тутъ-же стоявпий 
большой етоль. такой-же неуклюжй, кавъ и итафъ, 

ЗалВиь, обмакнувъ въ пузыревъ еъ черннломъ гуеиное 
перо, онъ сталь этимъ скрипучимъ орумемъ выводить буквы 
на серой, немного мохнатой и похожей на войлоЕъ бумагз, 
иЗЪ которой состояли книги для входящихь и исходаящихъ 
бумагъ. 

„Въ то время“ (тавъ показываеть бывший писарь, ны- 
нЪ благополучно проживаюлий въ гор. МартуполЪ), твердым 
шагомь, не спЪша, но и не медая, входить приличный, с0- 
лидный, съ бравымъ видомъ господинъ алВтЪ тридцати. Роста 
онъ былъ выше средняго, блондинъ, одфть въ плохенькое 
пальто свЪтло коричневаго цвфта, замфтно потертое; въ та- 
я пальто обыкновенно наряжены приказчики, стояние за 
прилазкомьй Нензвфетный, войдя въ канцелярию, поздоровал- 
ся сь писаремъ; поселЗдь!Й всталь, вытянулея, повлонился, 
молча сль и сталь опять усердно выводить буквы, но душа 
его была уже охвачена какой-то неясной тревогой, 

Писарь почувствоваль, что необычайное появлен{е ненз- 
вфетнатго господина не спроста. 

Между неизевстнымь и писаремъ въ это время завя- 
залея слфдующий далогъ. 

Неизвюстный.— Кто начальнике? 
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Писарь. — Штабеъ-капитамъ Лисенко .. 

Пеизвюстный. — Хорото-ли обращается съ солдатами? 

Писпрь.— Такъ точно, вее обстоитъ благополучно, поз- 
вольте доложиться зачальн... 

Неизвестный (рёзко обрывая).—Не надо останься... 
Есть писчая бумага? 

Уже послВ второго вопроса писарь поняль, что пред- 
чуветые его не обмануло; ему показалось очевиднымь, что 
предль нимъ какой-то большой начальник, „ибо никто иной. 
какъ тольшо начальникъ #2 станеть спрашивать. какъ обуа- 
щаютея съ солдатами“; отъ этой мысли онъ заволновался, 
„весь залрлеся“ п дрожащею рукою положиль на’ столь 6 
листвовь ОЪлой бумаги. 

Между тЪыъ, „большой начальникь“ уже отдалъ сухо 
приказъ: 

— Напиши на этой бумагЬ, что я скажу... 

Оторопь охватила писаря. въ голов мелкнула мые» 
улрать, убёжать, но это была только мысль без р»шимости: 
на самомъ дЪлВ писарь боялся тронуться съ мФета. Онъ только 
смогь произнести тихимт. умоляющимь толоеомт: 

— Позвольте доложить начальнику команды, 

Но на эту мольбу неизвфстный еще болфе сухо, повы- 
сивъ голосъ, отв$тиль: 


— Не надо... Пиши! 


Писарь покорно сЪлъ передь листомъ бфлой бумаги. 
Неизвфетный, поглядывая въ Нямятную книжку, вынутую имъ 
изъ внутренняго кармана своего верхняго пальто, сталь дик- 
товаль, а писарь записывать слфдующее: 


„По данной миф власти Государя Императора Всерос- 
сЙскаго Александра Николаевича, въ Царскомъ Сел, 18 
мая 1862 года, лицомь и Именемъ Котораго повелфваю: 
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бывшаго заседателя сего суда Николая Логафетона. за гра- 
бежъ и смертоубйство“... 
Но силы писаря ему измфнили. Уже когда онъ выво- 


‚дилъ слово: „Государя Императора“, ему сперло духъ и онъ 
у ‚ ему у \ 


чувствоваль. кавъ земля уходить изъ подъ его ногъ. Когда 
же были упомянуты преступленя Логафетова, о которыхъ 
опотомъ и почему-то со страхомъ говорилось въ город, какъ 
будто-бы всБ были соучастниками его преступлен!, писарь 
всВмъ своимъ существомъ постигъ. что передъ нимъ--вели- 
кую власть имущая персона, и такъ заволновалея, что его 
руки ©ъ гусинымъ пером» среди’ стиснувшихся пальцевъ 
залиененее яз бумаг. Начатый листъ быль иепорчень по- 
явившейся на немъ чернильной кляксой я до неузнаваемостя 
безобразно выведенными буквами послфдвихъ словъ, отра- 
жавиими Аляску руки на бумар$. 

Неизввстный прекратить диктанть и повелительно ска- 
заль писарю: 

— Встань, оправься, пройдись по комнат, не надо 
дрефить! 

Пока писарь оправляаея, неизвестный сталъ около две- 
ри, отрЪзаяъ путь къ ОЪтству. 

— Ну, теперь пиши,-—опать преказаль веизвфетный, 
и, посл вписаня па чиетый листь уже ваписаинаго, про- 
должаль диктовать слфдующее: „и вообще за вс элоупо- 
треблен1я лишить всфхь прать состояния еъ сеылког пад А лтай- 
све заводы въ вфчные работники, име продаль съ пуб- 
личнато торга и удовлетворить вефхь должниковь и претен- 
дентовъ: а остальное затЗмъ должно поступить вт казну“, 
Проемотрёвь написанное нензвЪетный собетвенпоручно „под- 
писуетъ“ его такъ: „Полномоченный Государя моего, в®рно- 
поданный Григор Власовъ Ильяшенко. Маруполь, апрфля 
6 дня, 1863 года“. Подпись эта не произвела внечатл5 я 
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на писаря, который, послБ перенесевныхь тревогъ, пере- 
сталь временно резгировать и только пассивно продолжаль 
нисаль подъ днктовЕх, еще два приказа, тексть коихь я 
приведу въ течноеги нфсколько далЪе. 

Ве 3 приказа, паписанные на 3-хъ отдфльныхь листах, 
Ильяшенко спряталь во внутренни варманъ своего пальто; 
затбмъ, ставь влотную предъ писаремъ и сказавъ „емотри“ 
а верхн1я пуговицы жилета и выпулъ изъ ` подъ 
жисеза, силалной медальонъ изъ красной м8ди, висЪвпый на 
Андреевской лентЪ. Въ этомъ медальон былъ портрет» 
Государя и подъ крышкой кусоченъ бЪлой бумаги на коей 
имлаеь надииеь: „быть но сему, Алексантрь 2-й, Царское 
село, 17 мая 183972 года“. Эти слова были написаны обык- 
вовеннымь почеркомъ Ильяшенко, кахъ это удостоевбрено 
судебной элснертивой и кахь это было очевидно внося дети 
яля всякаго обозрфвавшаго настоящую педниеь. (Журналъ р5- 
тен Ецалер. Малаты угол. суда за 1565 гола, л. 29). 

„Омотри“, товориль Изьяшенко, наступая на писаря; 
„ты знаешь, кто я таховъ, видить, чфмъ я ваграждень оть 
Государя. Знай, что если ты извфетишь начальника команды 
до ревими мною суда, сегодня же будешь повъшенъ“! Съ 
этими словами, произнесенными съ злозфщимъ грознымъ по- 
потомъ, Ильяшенко быстро вышель изъ канделярш, У пи- 
саря отнялея духъ, опять потемнфло въ гдазахъ, застучало 
въ головВ: не донести начальнику—$да, донести еще хуже, 
мелькнуло въ его сознан!и; недвижнмый, словно окаменёлый, 
остался онъ въ своей канцеляри, кавъ будто тысяча желвз- 
ныхъ цзией приковали его къ мЗету. | 


Николай @отевичь Логафетовъ, не обративъ никакого 
внимая на Уерозу почти вытолкнутаго имь изъ своего дома 
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Ильяшенко, на утро совершенно о немъ позабылъ. По обык- 
новенпо хорошо выспавшись, онъ веталъ рано не спёша сталь 
одфвальея, поверхностно умылся и предалея спокойному чае- 
пит!ю. Часовъ около 10 утра онъ отправился въ соефднюю 
лавку своего пруятеля В....нова, гдф онъ бываль каждое утро 
и ТДВ каждое утро пруятели вели одинъ и тотъ же разговоръ. 
Во 1-хъ, они говорили, что жилось бы гораздо лучше, если 
бы всегда можно было быть увфреннымь купить товарь де- 
шево и продать дорого. Во 2-хъ, оба они печаловазись другъ 
другу 0 томъ, что въ МарупонВ начинаютъ селиться при- 
шельцы изъ разныхь нонцовь Имперш, не греки; за вими, 
говорили между с0б0ю пруятели, и на базарВ не успфешть 
ничего купить; при этомъ они вспоминали, вакъ остроукно 
ихъ обний другъ, нфюЙ м$етный обыватель, выразилъ про- 
тестъ противъ такого вошющаго положен вещей. Этоть нхъ 
другъ, идя на базаръ купить курицу, увадфль, что одна изъ 
вновь побеливтихся русских женщинъ возвращалась съ ба- 
зара и неела въ корзин курицу. Такое предупреждене на- 
мБренй греческаго поселенца возмутило его духъ; онъ оста- 
новилъ своего конкурента въ дфлф покупки курицы в, вы- 
хвативъ изъ корзины птицу, бросиль женщин 20 копзекъ, 
при чемъ быль настолько галантенъ, что предетавиль ей 
объяснене своего поступка: „за вами чертями ничего не 
успвешь купить!“ „Еще 20 коп. уплатиль“, добавляль Ло- 
тафетовъ тЪмъ-яее тономъ. изъ котораго безусловно явство- 
вало, что онъ лично ограничилея бы только отобрашемъ 
курицы безъ всякихъ дальнЪЙшихъ дЪйстый. Въ особенности 
же Логафетовь и В —въ въ евоихъ собесфдован!яхъь возмуща- 
лись ТЪмъ обстоятельствомъ, что пришельцы открывали въ 
городВ лавки и являлись въ тортовяв опасными конкурен- 
тами. Въ то сравнительно недавнее время условя обществен- 


ной жизни въ Мар!упозВ не походили на сегодняшая. @е- 
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тодня смфшно говорить о Марупол$, какъ исключительно 
греческомъ городЪ; въ немъ нфтъ серьезнаго разлиия по 
нащюпальностямь: ве обыватели этого города постепенно 
емфшиваютея и во веявомъ случа положеше везхьъ обывате- 
лей равны передъ закономъ и властями. Тогда по свидътельству 
старожиловъ, дЪло обетояло иначе. Пришельцы не греки, 
составляли ничтожное меньшинство. которое побливалось гре- 
ковъ. представлявшихь большинство, силу, съ вотороф не 
могли бороться новые посезенцы. ВромЪ того, греки имфли 
свое самотиравлене, свою обусловленную иривилаегированную 
организащю, которая пе распростраяялась на невыходцевь 
изъ Крыма. Посаде подчинялись общинт дореформеннымь 
учрежденямь, поль сВнью которыхь жилось не легко. Так 
продолжалось до начала семидесатыхь толовь, когда введено 
было городовие положене ва общихь основашяхь. До этой 
же поры греки, зыходцы изъ Крыма, занимали господетву- 
ющее положене, а остальные обыталели угнеленное. Греки 
были недовольны пришельцами, а послёды!е ихъ побливались 
и интали къ нимъ недобрыя чувства. 

И тавъ Логафетовь и К-— овь затянули свой обычный 
разтоворъ; на этоть разь онъ быль скоро прервань. Изь 
тречесваго сула прибЪжаль старикъ сторожь и на турецкомъ 
нар чи (мнаг!е изъ грековъ поселенцевь и теперь сохражили 
это нарё\е) передазь Логафетову, чтобы онъ поспёшиль 
придти въ судъ, что е?о требтеть предефдатель Поповъ. 

Логафетовь направилея въ судь совершенно спокойно. 
Случалось и раньше, что его требовали иной разъ вь при- 
сутетые для нФкоторыхь неважныхъ разъяснеши, которыя 
онъ могь представить, какъ быви!й членъ суда; правда, что 
чаще эти объясненя переводились съ м$ета на собесдова- 
ня по душ, которыми совершенно затушевывалась главная 
цфль вызова. Воть почему, даже не безъ нфкотораго удо- 
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вольствя, Логафетовь направился въ приеутетве, предвву- 
шая хотя всегда одинъ и тотъ же, но тБмъ не менфе веег- 
да одинаково для него интересный разговоръ о торговл%, о 
хпашениц$“, о зловредныхь новыхъ аюдяхъ, поселившихся 
недавно въ Мартуполв. 

Ву, это время одинъ изъ такихъ новыхъ носеленцевъ, 
почтенный купецъ —овЪ (нынф благополучно проживаюний 
въ Маруполф, развивиий и многократно возвеличиви!й свое 
преднр1я ие) пришель въ ввою лавку и сёль по обыкновение 
на табуретВ, стоявшемь у двери, выходившей на улицу; Моро- 
силъ мелый дождь, но вфтеръ, свирфпо дувшй наканун съ 
сБверовосточной стороны, изифнилт направленте, сталь дуть 
еъ юговостова и въ воздухь начала разливаться весенняя, 
оживляющая м1ръ, мягкость; предшествующ холодный день 
оказался на самомъ дЪзЪ послЪднимъ приступомъ зимы, уто- 
мившей непривыктихь въ холоду южань своими длинными 
безлфятельными днями. 

Купець —овЪ, смотря на улицу, среди мертрой тинти- 
НН, громко передаваль себЪ свои внечатленя: „М куда это 
Иванъ Навловичь (начальникъ инвалидной команды, капи- 
танъ Лисенко) позхать въ дрожкахь? А воть за инмъ че- 
тыре солдаты оЪгуть рыецой, ружья держать поль шинелью, 
чтобы дождикь не замочилъ. А среди-то вебхь во какъ ко- 
выляеть ногами старый солдать пирюльникъ; ему то сердеч- 
ному, старому и хилому, не легко пособвать за строевыми!“. 

Тавь въ мысаяхь купца -—ова отразилось видфнное 
имъ на улипф и онъ остался сидфть спокойно на своемъ 
мфстф, праздно и разефянно размышляя на тему: куда бы это 
пофхаль Иванъ Павловичь? 

Эти размышлешя были по прошестын нЪкоторато про- 
межутка времени, прерваны появлешемь мастерового, Ано- 
хина, имбвигаго ошаллый видъ. Въ соглафи съ его/@быч- 
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нымъ внзинимь состоянемъ были и его дЪйствя: войля въ 
лавку, онъ пачаль, безь всякихъ къ ‘тому побудительныхь 
призинъ. учащенно и усердно креститься. 

— Чего крестишься? —вопросиль удивленный пупець 
--—9въ. 

Въ отвтъ посыналиеь отдфльныя елова: „Чудеса Ка- 
питантъ! Саблю на голо!.. Четыре сохдата?.. Логафетовъ и т. п. 

— Да ты съ ума сошелъ. — прерваль безевязный по- 
токъ еловъ купець — овъ и увель разетроеннаго поебтителя 
въ слфдующую комнату, гл шопотомъь Авохинъ продолжать 
столь стравно начатое повфетвованте. 

Л уже замбтиль, что когла р%фчь заходила о дряняхь 
Логафетова, то марТупольске обыватели товорили попотомв 
и с0 страхомъ, вакъ будто они были соучастниками Лога- 
фетова. Анохин же не только уевошль эту общую вЪмъ 
привычку, но сверхь того быль вриведенъ въ трепеть ви- 
дЪннымъ и опасалея какъ бы пе быть въ отвЁтВ за то, что 
онъ разсказываеть видное... Впрочемъ. вазстановлять со- 
быт!я по отрывочнымь словамъь и фразамъ Анохина я не 
берусь и предночитаю возвратиться въ имфющемуся у меня 
точному, доетовЪрному матерлалу. 

Ильяшенко, оставивь писаря въ канцелярш, направился 
вЪ греческ!й судъ; тамъ онъ засталъ одного столоначальника 
уголовнаго отдфлев1я суда, Могулянскаго. Послбднему, какъ 
говорятъ, Ильяшенко сразу поставилъ вопросы ребромъ и 
налегь на него со стремительностью. „Гдф предефдалель и 
члены суда“? — „Составь суда выфзжаеть сегодня для разбора, 
дфлъ въ Ялту“.— „Вы коронный“? (т. е. состоите-ли на во- 
ронной служб или выборный).-- „Да, коронный"... Ильяшенко 
показаль портреть Государя, поел чего столоначальникъ. 
превратился въ воплощеппый вопросительный и восклица- 


тельный знаки. „Ни слова '!--грозно крикнулъ Ильяшенко. — 
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„Немедленно послать за предефдалелемь и членами“! Столо- 
начальникъ пустился бЪФгомъ исполнять приказъ. Составъ 
суда (предефлатель и три члена) въ это время соетоялъ изъ 
людей основательныхь, уже немолодыхъ, умудренныхь, так 
сказать, годами. Одинъ секретарь быль молодь, но зато онъ 
быль умудренъ знашемъ на память нфкоторыхъ законов и 
паипаче пиркуляровъ; это признавали всЪ и болфе вефхь 
увфренно самъ секретарь. 

Члены греческаго суда, надо сознаться, при всей со- 
лидности, страдали полнымъ неумВемъ составлять суждене 
о дБлахъ, подленимцихъ ихъ раземотрзн!ю, но это не пре- 
пятствовало функцюнированю названнаго учреждения, нбо 
вЪ этомь случаБ выручаль секретарь 0 своими циркуляр- 
чиками и законахи. Онъ писаль опредфлевле, есылаясь на 
проставленныя имъ статьи, а предофдатель и члены суда мел- 
ленно и старательно ихъ подписывали. не ностигая ихъ со- 
держаня. что, однако, не задерживало течешя дфлъ. Въ 
оСТаАЛЬНОМЪ секретарь НичфУЪ достоприм5чательнымъ це Ен- 
дЪлялея. Можно только отмфтить. что уже прежде познания 
ЗАППНОВЪ ОНЪ ЦОСТИГ%, ЧТО БакъЪ законы, тавъ п циркулялы 
существують длх угожденм начальству. 

Не шринило и двалцати минутъ послБ ухода Могулян- 
оваго, навъ зацыхавшись, ло уже въ пнастоящемъ одзяшЕ И 
при надлежащемь знакЪ, явились: председатель, три члена 
суда и секретарь, Ильяшенко продолжалъ дфйствокать съ тою- 
же стремительнастью, съ какою онъ обратилея къ столона- 
чальнику. Едва поздоровавшиеь, онъ вручиль предс$дателю 
тотъ приказь, который онъ продиктовалъ. писарю и текеть 
поего приведенъ выше. 


Предсвдатель навелъ глаза на врученную ему бумагу; 


<оображаль онъ туго, медленно, но все таки довольно скора 
поняль, что случилась ода, и вь душ у нег» похолодвло: 
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онъ не зналъ, что сказать, что дфлать. Ильяшенко вывелъ 
его изъ состояя нерЗшительности, потребовавь дать ему 
належнаго челов ка, СЪ которымъ ОНЪ могъ-бы послать важ- 
ную и секретную бумагу начальнику команды, капитану 
Лисенко. 


ПредсВдатель позвалт одного изъ сторожей, которому 


Ильяшенко и вручиль въ вапечатанномъ конверт® второй при- 
казъ, заранфе написанный подъ его диктовку, писаремъ ин- 
валидной команды. Председатель и по русски, и на турецком 
нарЪч1и напутетвовалъ носланнаго наставленями. Ильяшенко 
затВыъ объявиль предсёдателю, что судъ не пофдетъ сегодня 
въ Ялту, тавъ кавкъ ему предстоитъ заняться раземотрешемъ 


чрезвычайнаго государственнаго дфла о ЛотафетовЪ, котораго. 


Ильяшенко потребовалъь немедленно призвать въ присутствие 


суда. Остальныя неопредфленныя, но наставительнаго харак- 


хера, обпия указан1я весь соетавъ суда выслушалъ, стоя и 
молча, находясь въ состоянйи людей, которыхъ ипришибли 
сильнымъ ударомъ по головв. 


Капитанъ Иванъ Павловичь Лисенво былъ старый елу- 


така. еще до севастопольекой войны онъ служиль въ Банто- 


нистахь и за усердную службу былъ назначенъ фельдфебелемъ. 
селентинскаго пфхотнаго полка. Во время ” севастопольской 
войны онъ храбро сражался, быль раненъ и ироизведенъ въ 
подпоручики со старшинствомъ. Вогда въ 1858 году была 
сформирована, команда изъ сорока рядовыхъ, четырехъ унтеръ- 
офицеровъ, къ которымъ впосл$дстви былъ прибавленъ одинъ 
барабанщикь и одинъ цирульникъ, Лисенко, въ чин пору- 
чика, быль назначенъ начальникомъ этой команды. Въ томъ- 
же 1858 году команда изъ Екалеринослава совершила пере- 
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ходъ въ Мартуполь, гд№ и оставалаеь подъ начальствомъ 
Лисенко, въ скорости произведеннаго въ капитаны. Такимъ 
образомъ въ мартупольскомъ округф капитанъ Лисенко ока- 
залел единетвеннымь и властнымъ прелставителемъ военной 
власти. Съ виду Лисенко быль настояшИй богатырь: въ пле- 
чахъ сажень, грудь какъ большой котелъ, а роетомъ онъ 
быль выше на голову каждато изъ нижнихь чиновъ своей 
команды и даже каждаго изъ обывателей города Мартуполя; 
толосъ его вызывалъ содратане даже неодушевленныхъ пред- 
метовъ. Лисенко могь пить, но всегда быль трезвъ. Въ своей 
службЪ относился стоого; зналъ и исполналъ дисциплину 
въ совершенствЪ. Па парадахъ, при маршировкЪ, при фровт® 
священнол йствоваль. Аъ солдатамъ относилея строго, спра- 
ведливо и заботливо. Соблюденле дисциплины требоваль не- 
умолимо и каралр за всякое малЪйшее ея нарушене, въ 
конець м расположене его духа. Даже лучшаго 
и образцовато унтеръ-офицера онъ наказаль на первый день 
СвЪтлато праздника за то, что онъ ва парадЪ, поставленный 
противъ ярко-весенняго солнца, „натужился“ и чихнулт, 
посл чего Лисенко, разгнвавитись, сейзась же прекратиль 
парадъ, считая дВао испакощенныхь. Лисенко привыкъ, умфль 
и любиль иеполнять безпрекословно приказаня и ири этомъ 
зваль все, что оть него требовалось. Одного овъ не зналъ 
и не умлъ за полнымъ отсутстыемъ практики въ этомъ от- 
ношении: онъ не ум®ль думать, и сей душой венавадфль 
такое положене, когда ‘ему приходилось отвЪфчать на, вопроеъ 
какъ поступить, ибо онъ мог» только поступать, но не об- 
суждать, кавъ поступать. Такъ, наприм рт, еслибы онъ по- 
лучиль приказь перебить марйупольекихь обывателей, ему 
легче было бы исполнить такое требоване, чЁмъ обдумывать 
и размышлять надъ вопросомъ, слёдуеть ли, возможно ли 
исполнить тавой приказъ. 
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Жена Лисенко, Дарея Кондратьевна, была основательная. 


дама, сорока восьми лёть (Арх. екатер. окружн. суда, ука- 
занное выше дзло, л. д. 64). Грамоты она совсфмъ не знала, 
По крайней м$рЪ, подъ ея показатемъ, даннымъ елёдетвен- 
ной власти, вмето ея подшиси значится отмтка слВдователя: 
„не грамотная“. За то она была несравненная хозяйка, 
жизнь которой хлопотливо протекала среди неизмЪвно каж- 
додневно чередующихся заботъ о кухн$, погребЪ, о соленьяхт, 
о борщ и т. д. Гигантъ напитань Лисенко по внзшности 
былъ поль пару евоей женё. Вакъ почти всв мужья, ваци- 
тант слегка побаивалея своей жены; посяЪдняя зв оеей- 
пилтанля, Е р 

зась ©5 почтемена, главным образомъ, иъ начальственному 
положено евоего мужа и менфе шь его личвости. Несмотря 
на свое уметвенное неразвите, капитана вовсе не отноеи- 
лась въ службВ и дфятельноеги своего мужа съ тфмъ пре- 
зрительнымъ высоком лемъ, которымъ угощаютъ нерлко 
внфшне приличныя, но въ душ полудимя женщины, вытиед- 
пя замужъ за писателей, художниковъ, мыслителей и т. п, 
выдающихся людей. Дарья Кондратьевна была неразвита, 
но не обладала дикой душой, стремящейся къ разрушено. 
Поэтому она мирилась, какъ съ необходимостью. и съ фрон- 
томъ, и съ маршировкой и съ приносимыми изъ канцеляри 
бумагами на квартиру къ капитану. Большимъ необходимымт 
зломъ гапитанша считала приносимыя на ломь бумаги, ибо 
онз всегда вызывали нфкоторое безпокойство и тревогу ка- 
питана, а черезь то и н$который безпоряловъ въ дом: ва- 
цитанъ, поглощенный подписомъ бумагъ, запаздываль къ 
обЪду, причаль, звалъ, отдавалъ распоряженя ит, д. Мирясь 
со веБмъ этимъ, Дарья Кондратьевна, хотя и не высказывала, 
ъсе таки въ глубин$ души смотр$ла на всЪ эти бумаги и безно- 
койства, кавъ на дёло пустое: она понимала, что изъ веего этого не 
выйдетъ ни хорошей начинки для нироговъ, ни солей, ни борща. 
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Вотъ почему, когда она перваня ветрФтила посланнаго 
изъ греческаго суда съ приказомъ Ильяшенко, она, пренебре- 
жительно равнодушно приняла бумагу двумя пальцами въ 
тЬхъ вВиДахъ, чтобы на бумагф осталось поменьше бураковаго 
кваса, въ который были смочены ея руки, и бросила эту 
бумагу на пропитанный жиромъ кухонный столь. Объ этомъ 
момент вотъ какъ свидфтельствуетъ самъ капитанъ Лисенко. 
Привожу доподзинное ево показаше, сохраняя его стиль и. 
ореографию: „Нриказъ Ильяшенко присланъ изъ суда неиз- 
вЪстнымъ человфкомъ, переданъ въ руки моей жены на 
врыльцВ во время бытности ея въ кладовой... сказала миЪ, 
что требуютъ въ судъ, сама же какъ говорить, понесла про- 
дукты въ кухню, въ то время я быль въ другой комнат$ 
передЪвалея изъ одежды“ (Л. д. 60 указаннато выше дЪла). 
Тевсть этого приказа, написаннаго какъ мы знаемъ, писзремь 
команды, подъ диктовку Ильяшенко, быль елёлующ: „Го- 
сударь Императоръ Высочайше повелфть соизволилъ, въ Пар- 
скомъ селБ, 13 мая 1363 года, приказать вамъ исполнить 
мое требоваше, въ отношеши спокойстыя и прекращеня 
злоупотреблен1я въ Новоросойскомъ краф. Нынф поручаю 
вашему благородно приготовить съ ввфренной вамъ команды 
четыре человЪка съ однимт унтеръ-офицеромъ и одного не- 
строевого цирульника, при которыхъ должны находиться пара 
кандаловъ и арестантокое платье. Ве прописанные нижне 
чины п вы сами лично обязаны явиться въ тотъ часъ и ми- 
нуту какъ получите сей приказъ, въ мартупольсвй греческий 
судъ, гдЪ, приняв преступника, съ первымъ этапомъ отпра- 
вить &ъ мЪфету назначеня за строгимъ карауломъ, а также 
поручаю вамъ на будущее время. въ случа важныхь про- 
исшестый въ. Мар!уполВ и ближайшихь ему окрестностей, 
немедленно довести министру внутреннихь Е статеъ-се- 
вретарю Валу м минуя свою прямую дистанцию“. Сл довала 
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затВмъ подинсь Ильяшенко, тождественная съ подписью на, 
первомъ приказ, только посл нея рукою Ильяшенко было 
добавлено: „Въ десять часовъ одиннадцать минуть, городъ 
Мар!уполь, шестого апр%ля, 1863 года“. 

Въ своихъ дальнЪйшихь показаняхь капитанъ сознает- 
ея, что онь не обратиль внимашя на то обстоятельство, 
что приказъ написанъ хорошо ему извЪстнымЪ почеркомъ 
писаря его команды. Произошло это вслфдетые того, что 
слова приказа: „Государь Императоръ Высочайше повелфль 
соизволиль“ сильпо „встревожили“ капитана. 

По показаню старожиловь, внутренная тревота Лисенко 
проявилась наружу сл5дующимь порядкомъ: голосемъ, ©по- 
собнымъ на смерть упибить не подготовленнаго слущателя, 
капитан» сталь кричать: „одфваться, одфваться“!... Много- 
кратнымъ повторенемъ этого слова капитанъ хотФлъ 00ъ5- 
яснить, чтобъ ему помогли скорзе облачиться въ парадную 
форму. 

Дарья Кондратьевна, хотя и была привычна къ голосу 
своего супруга, однако, подскочила н$еколько разь ва м- 
стЪ, кавт товующий тетеревъ, испуганная неслыханнымь еще 
столь сильнымъ крикомъ капитана: она даже обронила на 
земь 15 „продукты“, что держала въ рукахъ; тфиъ не ме- 
нфе она скоро оправилась и устремилась въ капитану, 6о- 
торый, спЪша, никакъ не могь справиться съ переодфва- 
немъ въ парадные узюе брюки. Ея помошь была какъ 
нельзя болве кстали задыхавшемуся оть волнешя ея супру- 
ту. Пока онъ окончательно подправляль себя, Дарья Вон- 
дратьевна успЗла отдать прикаван!е кучеру, чтобы онъ за- 
прегъ лошадь и позваль ифех солдатъ, цирульника и ба- 
рабаншика. 

Хота волнене и спвхъ и помфшали дЪйствовать еъ той 


быстротой, какая требуется воевными людьми, т$мъ пе ме- 


нфе капитанъ достаточно скоро появился во двор$ въ над- 
лежащемъ видф и, не теряя ни минуты, сталь во главЪ че- 
тырехъ застывшихъ предъ нимъ солдатъ, цирюльника, и ба- 
рабанщика, съ которыми и двинулся въ путь въ томъ по- 
рядкЪ, въ какомъ ихъ видфль купецъ —овЪ, когда онъ изъ 
своей лавки емотр$фль на улицу. Кавитанъ, очутившиеь на 
улицВ и освЗженный слегка моросившимъ дождемъ, опра- 
вился отъ волненя и чувствовалъ въ своей душ ту отвагу, 
ту рёшимость немедленно дЪйствовать, какой онъ отличал- 
ся въ геройсве дни севастопольской войны, когда надо бы- 


ло схолитьея грудь съ грудью съ непр!ятелемъ. 


ПоелЪ того какъ, по приказатю Ильяшенко, изъ гре- 
ческаго суда былъ посланъ одивъ надежный человЪкъ съ 
извфстнымь намъ приказомъ въ капитану Лиеенко, & дру- 
той—за Логафетовымъ, самъ Ильяшенко не теряль време- 
ви. Прежде всего онъ прикаваль предсфдателю про себя 
внимательно вчитаться въ переданный ему приказъ № 1-й, 
Боимъ, какь намъ извфстно, Ильяшенко опредфляль со- 
слать Логафетова ‚на алтайск!е заводы въ взчные работни- 
ки. Затфыъ опъ приказаль смущенному и въ глубин ду- 
бин® души разъдаемому сомнфн!ями секретарю суда, стряп- 
чему Хартахаю, составить отъ имени греческаго суда опре- 
дЪлене объ осуждеши на каторгу Лотафетова. 

Секретарь пусалея и отъ необытайнаго составляемаго 
имъ приговора, и отъ вазавтагося ему несогламя опредё- 
лена суда съ извфетными ему законами и циркулярами, и, 
главное, отъ стремительности дЪйстый суда, упразднявшей 
всякую судебную логику. 

Но Хартахай въ этотъ трудный моментъ не забыль 
надежно сидфвшей въ его душЪ идеи, что все должно с0- 
вершать для угождев!я начальетву, и онъ рёшиль не про- 
тиворёчить Ильяшенко. тфмь болфе. что послёдый прибЪРЪ 


вь довольно грознымъ покрикиваямъ и понувашямь, вогда 
секретарь обнаружиль замшательство. Вотъ почему опрехё- 
лее быстро подвигалось впередъ. сопровождаемое иногда, 
й одобрительными восклицанями, въ родВ: „такъ, вЪрно, 
пиши дальше“... и было окончено къ пр!зду капитана 
Лисенко. 

Случилось такъ, что въ присутстве греческаго вуда ка- 
питань Лисенко вошель почти олновременно всл$дь за Ло- 
гафетовымъ. Тапомъ образомъ, веЪ главныя дЪйствуюния 
лица настоящей драмы оказались собраввыми вмЪфетВ другъ 
противъ друга. Такое ихъ стечене оказалось въ высшей 
слепепя благошуятнымь для мисаи Ильяшенно Это яветву» 
еть изъ ланпыхъ впослблетыи объяснейй  дъйствующихь 
лиць по вопросу 0 вознинновети ‚.слфпого вфровазя” въ 
‚ажеунолиомоченнато Ильяшенко“. Капитан в5рилъ потому, 


что Эыль требовант въ присутственное мЪсто, тЯб во 


= < 


пеполнялось по приказанию Ильяшенко. (Тамъ же л. д. 1 
об.). ПредсЪдатель суда окончательно лоуввровалъ, благодаря 
„внезанному появлению начальника инвалидной команды ка- 
питана Лисенко, да еще съ соллатами и въ парадной ферм; 
члены суда увбровали ‚.емотря на предеБлателя и секретаря 
Хартахал, повиновавшихся привазавямъ Ильящтенко“”. (Тамъ 
же т. д. 16 06.). Наконець предсфзатель Поновъ. въ по- 
слфдвихъ своихъ объясневяхъ еще увазываль, что укриле- 
ню вёры въ „лжеуполномоченнаго“ солЁйствоваль и Лега- 
фетовз, который „етояль съ повинной головой, вакъ настоящий 
виновникъ“. Правда, такое объяснене вызвало негодованле 
Логафетова, который подаль жалобу на Попова и писалъ, 
что эти слова Попова, онъ ‚примимаеть за преднамфренную 
обиду на письмВ принесенную; невольно влекусь въ подо- 
зрЬнтю“ (тамь же л. д. 69—72), —продолжалъь онЪъ жало- 
ватьсл, что Поповъ дфйствоваль не сироста, что у него 
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были задн! мысли... Но послфдн!я, по тщательному розыску, 
найдены не были. 

Едва капитанъ Лисенко вошелъ въ присутстые суда, 
вслФдъ за Логафетовымъ, какъ Ильяшенко, указывая паль- 
цемъ на Логафетова, твердымъ и р®шительнымъ голосомъ 
обратился въ капитану: „именемъ закона привазываю вамъ 
арестовать Логафетова“. Р$шимость иЪйствовать проявилась 
наружу: вапитанъ молодецки выхватилъ саблю изъ ноженъ 
и, держа въ рукЪ это оруже поднятымъ вверхъ, громовымъ 
голосомъ скомандоваль солдатамъ стать съ ружьями у две- 
рей и никого не впускать и не выпускать изъ присутетвя 
суда. Наступила чауза, Ильяшенко одинъ нарушиль вода- 
рившуюея гробовую тишину, объявивъ секретарю, что онъ 
долженъ приготовиться къ прочтению опредзлевя суда. Хар- 
тахай сейчаеъ поднялся и началъ, не ожидая дальнфйшихъ 
привазан1й, безь всявой торжественности, монотонно читать 
написанный имъ приговоръ. Ильяшенко еъ м$ета его обор- 
валь и грозно возопилъ: „Мальчишка, службы не понимаешь! 
Не знаешь какъ, котда слфдуеть читаль!“... Мгновенно воз- 
становилась мертвая тишина, Ильяшенко досталь изъ-подъ 
сюртука медальонъ съ портретомъ Государя п, держа его 
передъ собою, скомандоваль; „На караулъ!“ Сабля капитана 
Лиесенко сдфлала вольть въ воздухЪ и онъ самъ, равно какъ 
и его солдаты, превратилиеь въ застывпия статуи. — „Теперь 
можешь читать, только смотри толково читай“, -- строго об- 
ратилсея Ильяшенко къ секретарю; послфдый на этоть разъ 
благонолучно прочиталь приговоръ, который корреспонденть 
„Сына Отечества“, въ номерф оть 20 мая 1869 г., пере- 
даеть „на память потометву, какъ зам$чатлельный документь 
въ лфтописяхь суда“. Привожу это опредфлеше суда до- 


словно, безъ сокращен. Вотъ оно: 
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„1863 года, апрфля 6 дня. Пе Указу Его Император- 
скаго Величества, мар!упольсвай гречесвкй судъ слушали при- 
казъ уполномоченнаго Государя Императора Всеросейскаго, 
Григор!я Павлова Ильяшенко, отъ 6 апрфля, въ коемъ объ- 
явленс по данной ему Государемъ Императоромъ власти въ 
Парскомъ Сел, 18 мая, 1862 года, лицомъ и именемъ 
Его Величества повел$ваетъ: бывшаго засфлателя сего суда 
Николая Логафетова, за грабежь и смертоуб ство, и вообще 
за веб злоупотреблевя, лишимь всзхъ правъ состоаня съ 
сеылкою въ алтайские заводы, въ обчные работники, & име 
его продать съ публичнаго торга и удовлетворить вефхъ 
долиниковь и претендателей, а остальное затВмъ должно 
поступить въ казну. Приказали: рзшене это объявить быв- 
шему засфдателю сего суда Логафетову и передать его, со- 
тлаено личному приказаню тосподана уполномоченнаго, въ 
распоряжене начальника мар упольской инвалидной команды, 
штабсъ-капитана Лисенко, &а исправляющему доажность за- 
сВдателя Ганжи прелписать описать и оцфнить весе име 
Лотафетова и опиеь представить въ суль. ПредеВдатель Ни- 
колай Поповъ. За секретаря А. Ганжи, засфдатель Оксюзовъ, 
исправляющй должность сепрегаря и стряпчаго Хартахай. 
Не согласенъ на исполнене и буду телеграфировать г. на- 
чальнику губернш. Исправляющий должность стряпчаго Хар- 
тахай. Въ присутстыш марлупольскаго гречесвкаго суда по- 
становлене утверждаю. Полномоченный Государя Императора 
вфрноподанный Григорй Власовъ Ильященно. б апр%ля 1868 
года въ 113/4 часовъ слушали и подписали. 

Обстоятельства, которыя будуть указаны въ дальнфйшемъ 
изложения обнаружатъ, что приписка Хархатая: „несогласенъ 
на исполнене и буду телеграфировать начальнику губерн!и“, 
позднйшаго происхожденя. Первоначальное опредфлеве суда, 
было написано безъ такихъ либеральныхь оговоровъ и, посль 


скрВилешя этого приговора подписью Ильяшенко и его гром- 
кимъ возгласомъ: „быть по сему“, началея немедленно об- 
рядъ приведеня приговора въ исполневе. 

— Цирульника, бритву, барабанъ! —быстро и громко ско- 
мандоваль Ильяшенко. 

Цирульникъ, туть же стоявиий возлЪ солдаль, поблд- 
нфлъ; бритва была имъ забыта впопыхахъ на квартир команды. 

Барабанъ только числился при команлф, но въ натурЪ 
его ни было, 

Не давая объясненй, цирульникь вылетфаъь изъ приз 
сутетвя суда и что есть мочи устремилея на квартиру за 
бритвой. Въ два конца ему пришлоеь побЪжать болфе версты, 
но онъ себя не щадилъ и черезъ какихъ нибудь 10 минут вер- 
нулея еще боле блдный, безъ дыхан1я, держа въ лрожащихъ 
рукахъ какую-то ободранную, изъявленную зазубринами бритву. 

Пока шли кратыя приготовленя въ обряду исполненя 
приговора, Логафетовь переживалъь тяжелыя минуты. Въ 
первое мгновеше онъ не полностью постигаль ожидавшую 
его участь; онъ хотВль вфрить и вёриль, что случилось ка- 
кое-то непруятное недоразум не, которое сейчаеъ само собою 
разъяенитея; но ходъ собыйй съ его стремительным натис- 
Еомъ подрываль эту вру. Страхъ и отчаян!е въ вонцф вон- 
цовъ охватили бывшаго засЗлателя суда; онъ не зналь, что 
дЪлать, что сказать въ свою пользу и въ этомъ подавленномъ 
состояши, на м%фетномъ турецкомь нарзч1и обратился, въ 
поискахь за помощью пъ предс$дателю суда, но тотъь не 
оказалея добрымъ ут6шителемъ: указывая на Ильяшенко, 
председатель только сказалт: 

— Власть его выше закона. 

Взглядь Логафетова случайно упаль на принесенную 
бритву и это вызвало у него мысль заявить Ильяшенко, 
„910, кажется, теперь не велЗно брить“. 


Стряший Хартахай, привычный указывать греческому 

суду законы н давать указан!я, добавилъ отъ себя: | 
— Брать отмфнено. 

Этого Ильяшенко не могъь простить и онъ сердито раз- 

нееъ стряпчаго. приведя его въ состояше настоящаго емятенн, 
— Мальчишка! — причаль Ильяшенко, — ничего не попи- 
маетъ: отыфнено брить содержащихся, а уголовных пре- 
ступнивовъ, ссылаемыхъ по конфирмаци вуда слфдуетъ, 
дозжно брить по прежнему. 

— Подожди, — переводя дыхаше добавиль строй реви- 
зоръ, — доберусь и до тебя потомъ и теб не миновать Сибири! 

Поелфде1я слова какъ-то особенно глубоко запачи въ 
душу стрялчаго; овъ подумаль: „Ёто не безъ грха... Неро- 
венъ часъ.. всянъ человфкъ въ волБ начальства“. 

Шанеовъ на сопротивлеше у Логафетова не оставалось 
никакихь, ибо капитанъ Лисенко быль въ той фаз рЪши- 
мости дЪйствовать, когда не оставалось тавихъ препатетвй. 
воторыхъ бы онъ не сокрушияь ради нсполневя праказа 
начальства. Онъ самь впослёдетвьи передаваль своему зна- 
вомому, ныншнему сенретарю марйупольекаго съЪзда, г, В — му, 
что въ тотъ торжественный момень онъ тавкъ ув$роваль въ 
Ильяптенко, что мурашки у него бгали ино спин и волосъ 
еъ затылка поднимался. „Если бы Ильяшенко“, —передавалъ 
всегда восторженно и съ экстазомъ кацитанъ,—въ тоть мо- 
ментъ приказаль „коли“ — вебхъь бы перекололь, если бы 
скомандоваль „или“ — всЪхъ перестрлялъ-бы“. 

По прошеетви многихъ годовъ капитанъ всегда при- 
ходиль въ экстазъ при воспоминани о знаменательномь мо- 
мент; предоставляю всякому судить, какой еилы былъ подъ- 
емъ духа капитана въ самый моментъ дфйствя. 

По кивку головы Ильяшенко капитанъ Лисенко и два 
соллата приблизились къ МЛотафетову и, не ветрётивъ ни 
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малфйшаго съ его стороны сопротивленя, посадили ето, за 
отсутстмемъ барабана на сундукъ; найденнымъ въ присут- 
сти полотенцемъ ему связали назадъ руки, ПослЪ этого 
ноги его одзли въ кандалы. Затфмъь къ нему подетуциль 
дрожаваий цирульникъ; вь правой рукв онъ держаль на 
тотовз ту единственную, изъязвленную зазубринами бритву, 
которая числилась въ инвентар, находящемся при команде. 
Старожилъь Маруноля, передававийй мнЪ порядокъ бритья 
половины головы, поясняль, что ‘пирульникъ, послё ОЁголчги 
ий со страха, непозвиль бритье неправильно. „Сами поду- 
майте“. говориль разсказчикъ, „началь брить съ затылка 
противъ шерети. Ну, конечно, залраль кожу; опь хотя и 
примазаль, а Логафетову все таки было непрятно, и вропь 
текла вакъ изъ р%ёзанаго“. Эта мелочь ни на минуту не 
остановила обряда и бритье было закончено безпренятственно; 
ноелф чего на голову осужденнаго солдать натянуль арес- 
тантеную шапку; въ завлючен1е бывиему засфдателю развя- 
зали руки и олфли его въ арестантеый халатъ. Логафетовъ, 
считавонйся опаснымъ человЪкомъ, котораго всяк еще такъ 
недавно побаивался, въ виду его крутого нрава, влругъ сд%- 
лался кротокъ. вакъ ягненокъ и старательно исполнял все, 
что отъ него требовали. Въ произведенномъ алеке— имъ ис- 
правникомь слфдстви этоть учиненный надъ Лотафетовымъь 
обрядъ названъ „дфломъ о невинномъ истязани мВщанина 
Николая Логафетова въ присутств!и марупольскаго греческаго 
суда" (л. д. 156, тамъ-же). Относится ли слово невинный 
въ истязаню или Логафетову остается не выяененнымъ. Но 
когда происходили указанныя выше дфйстыя надъ Логафе- 
товымъ, никто не думалъ объ истяваи; ве знали только, 
что приговоръ приводится въ исполневе на законномъ ос- 
новани. Вотъ почему капитанъ Лисенко не замедлиль по- 


ставить Логафетова между солдать, изъ коихъ два стояли 
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сбоку, одинъ спереди и одинъ сзади. Самъ-же капитанъ. 
получивъ оть Ильяшенко приказъ отвести „преступника“ въ 
тюрьму, сталь впереди и, держа саблю наголо, приказаль 
отряду слФдовать за собой. Векор$ собравшййся на улиц» 
вародъ съ любопытствомь смотрфлъь на шестые отряда, въ 
которомъ среди солдатъ, путаясь въ кандалахъ, шествоваль 
бывиИЙ начальник, еще такъ недавно наводивпий страхь 
на мбетныхь обывателей. Веб смотрфли на удалявшагося Ло- 
тафетова со страхомъ, нВкоторые съ грустью: болБе-же вс хь 
уныло смотрЗль на кортежъ стряпа Хартахай, изъ смущен- 
ной души котораго нодъ тяжелымъ впечатлфн1емъ недавняго 
разноса вырвалея сл$ЗдуюпИй меланхоличесый возтлаеъ: „не 
мы пропали, скоро вс пойдемъ туда-же“... | 
Собымя этого дня въ Маруполь, какъ видитъ читатель, 
текли съ поразительной быстротой; около 10 часовь утра 
Ильятиенко впервые открылся писарю команды въ канцеляри 
начальника команды; въ 12-ти часамъ дня произнесевъ надъ 
Логафетовымъ приговоръ и моментально утвержденъ, и при- 
веденъ въ исполнене. Въ 12 часовь дня капитанъ Лисенко 
ведеть осужденнаго, окруженнаго четырьмя солдатами въ 
тюрьму. Не смотря на такую стремительность собымй, толна 
успзла освЪдомиться о чрезвычайномъ событш и, собравшись 
въ большомъ количеств®, длиннымъ хвостом замыкала ше- 
сте небольшого отряда, предводимаго капитаномь Лисенко. 
Коренные обыватели Мар1уполя, хотя и хорошо были оев$- 
домлены о служебныхъ подвигахъ Лотафетова, тзмъ не ме- 
нфе не только не говорили: „по дфломъ вору и муга“, но 
видимо были смущены и сконфужены. Надо помнить, что 


съ самаго момента своего переселеня изъ Крыма въ Мар:-. 


уполь, греки находились въ исключительныхь условяхь и 
пользовались такими правами, какихъ до 60-хъ годовъ не 
имфло населеше Росойской Имперш, за исключенемъ лво- 
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фянства. Не говоря о снещальныхь привиллемяхъ, зам тимъ 
только, что греки пользовались правомъ избирать изъ своей 
среды составъ греческато суда, являвоийся учрежденемъ, 
которое полностью совмфщало судебную, полицейскую и хо- 
зяйственно-адхминистративную функщи во вофхъ дфлахъ, ка- 
вавшихся трековъ. Это учреждеше было излюбленнымь дёти- 
щемъ греческаго общества и въ свою вчередь являлось лоброй 
матерью для всякаго грека и самой злой мачихой для вся- 
каго посторонняго. Греки любили, цфпили и гордились своимъ 
греческииъ судомъ и иначе не называли его какъ #045 
судъ, дфлая ударенйе на слово нае. Понятно поэтому, что 


быстрая расправа надъ бывшимъ судьей греческаго суда, 


являлась достаточно ощутимымъ афронтомъ для всего гре- 
ческато населеня. За то новые поселенцы Маруполя, не 
треки, тери5ви!е прит$енен1я отъ грековъ, ликовале столь 
шумно и неудержимо, какъ это требуется при проф: *; на- 
чальства или при установленныхь приказан1емъ начальства 
празднествахь. НеизвЪетно почему кто-то въ этоть моменть 
ветр$тившихея ликованЙ и смущенй пустиль слухъ, что 
явившИйся ревизоръ ни кто иной, какъ самь Велиый Князь 
Михаиль Николаевичъ. Слухь моментально распространился 
и ему такъ повфрили, что всяк, кто осмфлилея бы заявить 
сомнфн!е, навЪрное, если бы пе былъ избить, былъ обруганъ 
дуракомъ или еще хуже приписанъ къ бунтовщикамъ, ЕЪ 
неблагонам$ренныиъ, опаснымъ людямъ, отрицающимъ власть. 
Итахъ, одни были сконфужены, друге ликовали, а Логафе- 
товъ, со скверно обритой головой, въ арестантекомъ халалф, 
Удрученный, видфль въ тюрьм$. 

Предездатель Поцовъ, согласно доброй, старой традитт 
и по ны въ ечастью че умирающей, разсудиль, что какъ 
бы важны нн были государственныя дЪФла, тёмъ не менфе 


они не умаляють существенной важности обЪда. Поэтому, 
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посл того какъ Лисенко отрапортовалъ, что преступникъ 
завлюченъ въ тюрьму, Ноповъ обратилея къ высокому реви- 
зору съ почтительной просьбой едфлать честь откушать хлфбъ- 
соль. Предложен1е было принято. Тогда Шоповъ пригласилъ 
также обфдать весь сосгавь суда, секретаря и капитана 
ЛТисенко, которые весьма рады были и пофеть, и побыть въ. 
обществ высокопоставленнаго лица. Об®дъ состоялъ изъ мЪет- 
ныхЪ греческихь явствъ, и, главнымъ образомъ, отличался 
обимем® разнаго матерлала, подлежащаго №48; желающие 
могли, не обирая сосфдей, Зеть хо достиженя отвращеня къ 
пиш% и все таки не одолфть всего обфда. Шампанекое въ 
то время въ МарлуполВ не водилось; заздравныхъ тостовъ 
произноеить не умфли и поэтому ревизоръ не былъ осышанъ 
рёчами ь исчисленемъ его добродфтелей. Правда, за водкой, 
стуча рюмкой о рюмку, участники об$да говорили: „за ваше 
здоровье! но чаще! по больше!“... Но дальше этого краено- 
рёше не шло. ПоелФ нфеколькихь рюмокъ, когда настроене 
людей становится болфе откровеннымъ, Цоповъ обратился къ 
выеокому гостю съ просьбой „по душ“ сказать; вВритъ-ли 
онъ полной виновности Логафетова, на что Ильяшенко отв$- 
тилъ, что въ виновности этого поелЗдняго не можеть быть 
ни малЪйшаго сомнЪв!я. Также не отказался Ильяшенко от- 
вЪтить нЪкоторымъ изъ приеутетвующихъ, интересовавшихся 
узнать, кавимъ образомъ онъ получиль свой чрезвычайныя 
полномочя отъ Гоеударя. Не стфеняясь, Ильяшенко разека- 
заль какую-то фантастическую историо объ его участи въ 
охран% священной особы Государя Императора, посл чего 
Государь его лично узналъ и осчастливиль особымъ внима- 
цемъ и довзремъ. Котда же залФмъ въ достаточно обнажен- 
ной формВ высказывалось, что настоящее ДЪло такого рода, 
что 16.000 рублей асситнащями такая сумма, которая не 
зелика, чтобы вычеркнуть все дфло Логафетова и уничтожить 


вс% его слФды, то Ильяшенко прямо отвФтиль: „и радф бы, 
но не могу, ибо лично упозномочень Госуларемь Импера- 
торомъ!* Обфдь не затянулся; черезъ какой нибудь чаеь 
времени веЪ чувствовали себя въ такомъ насыщенномь ©9- 
стояни, что продолжать Фду было бы для нихъ мучешемь. 
Ревизоръ выразилъ желан1е отправитьея къ себ на квартиру, 
при этомъ запретилъь кому либо его сопровождать. Хозяияъ 
дома приказаль заложить лошадь въ дроги — единственный 
въ то время изв$стный обывателямъь Мар!уполя экипажъ. 
Пока закладывали лошадь, Поновъ и его сослуживцы про- 
сили Ильяшенко объяснить, гдз онъ остановился; они ечи- 
тали себя обязанными явиться къ ревизору на домъ ш согроте, 
таюь сказать, еще разъ представиться и откланяться. Но 
Ильяшенко категорически отклонилъ всяв1е таве проекты. 
не указалъ своей квартиры и освободиль мар!упольеюя власти 
отъ явки для представлевня. 

Разставаясь съ хозяиномъь и его гостями Ильяшенко 
отозваль въ сторону капитана Лисенко и вручиль ему трей 
им послбдый приказъ, написавный также, какъ мы знаемъ, 
рукою писаря, Этотъ приказъ быль болфе кратокъ; текетъ 
его слВдуюцщий: „Уголовный преступникь Николай Логафе- 
товь по корфирмащи подлежитъ есылкВ въ Алтайсвйе заводы 
въ вЪчные работники и долженъ слфдовать чрезь Екатери- 
нославскую губернию, куда немедленно его отправить за ввз- 
реннымЪ Вамъ Его Величества карауломъ до торода Бер- 
лянска, и оттуда черезъ г. Александровекь въ г. Екатери- 
нославъ, гдз мЪстное начальство приметъ свои мфры для 
лальнзйшато отправленя. По данной мн власти 18 мая 
1862 гола въ Царскомъ Селф. симъ повелЗваю полномочен- 
ный Государя моего и вЪрноподданный Григорй Власовъ 
Ильяшенко. Г. Мар!уполь. 6 апрфля 1863 года, въ часъ 
пополудни“. ' 
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Несмотря на выраженное ревизоромъ желане. чтобы 
никто не утруждалъь себя панесенлемь прощальнаго визита, 
ЦПоповъ, тёмъ не менфе, солидно разсуждая, что и излишнее 
усерме къ начальству только приносить’ пользу, тайно при- 
казалъ своему кучеру замфтить домъ, у котораго остановился 
начальникъ. Когда Ильяшенко разеталея еъ ПЦоповымъ, осталь- 
ная компан я, посовфтовавшиеь съ хозяином, рЪшила, что 
общая явка къ внезапно прибывшему высокопоставленному 
лицу безусловно необходима. ПорЪзшили, что должны авиться 
купно всЪ власти, имфя во глав военную злаеть, капитана, 
Лисенко; затЗмъ находили, что было бы весьма великол ино, 
если бы шестые властей замыкали главнЪйлие именитые 
граждане г. Марйлуполя. Оповфетить послёднихъ обязались. 
члены суда, которые и не замедлили разбЪжалься по разнымъ 
нонцамъ города. Итакъ было условлено, что часа черезъ два, 
т. е. между тремя н четырьмя часами дня, ве соберутся 
въ Попову п оттуда совмфетно ‘направатея во времепную 
ввартиру г. ревизора. Ло тфхъ поръ важдому предоетавля- 
лось идти домой для приведен1я себя въ достодолжный по- 
рядокъ. Стрянй Хартахай, пользуясь евободнымъ временемъ, 
залиель шъ своему знакомому, Д-—чу, сообщить © чрезвы- 
чайномь происшествии дня. Д—чъ быль изьбетенъ всему 
Марлуполю, какъ человфкъ образованный, развитой; сверхъ 
того совершенно справедливо его считали весьма свфдущимъ 
въ законахъ. На службЪ онъ не состоялъ, проживать въ 
МаруцолВ частнымь человфкомъ, владфя невдалекЪ оть этого 
города землей. Люди еъ злымъ язывомъ увёряли, что Д—чь 
быль единственный умный человЪкъ во всемъ городб. ВЪро- 
ятно, къ такому завфрев1ю нужно внести поправку и сказать, 
что Л-—чь быль самый умный среди окружающихъ его обы- 
вателей г. Маруполя: 


Угнетенный собычями дня, стряпй Хартахай, вновь 
восприняль смущающий духъ ударъ, когда Л-—чь на его 
слова зам тилъ: ке дало таке, шо не Логафетова, & вась 
всихЪ за вашьъ судъ погонять на алтайсве заводы“. Д—чЪ 
любиль уснащать свою рЪчь малороссйскими словами и фра- 
зами и его слова, какъ по опредёленности содержа, такъ 
и по способу ихъ выражен я, всегда производили на слуша- 
теля сильное впечатяЪ не. Перепуганный стряпчй заметался 
фть этой новой точки зрв!я на дБло. Что же дЪлаль? —по- 
просилъь онъ’совВта. Сейчасъ телеграфировать губернатору, — 
опредфленно рёшиль Д-—чъ. 

Этоть совЗть прояенилъ мысли Хартахая; онъ сразу 
сообразить, что телеграфировать по служб начальствомъ 
разр шается и что телеграмма не вызоветъ гн%ва ревизора, 
разъ онъ составитъ телеграмму въ смысл доношегя его пре- 
восходительству о прибыми чрезвычайнато уполномоченнаго. 
ь Въ такомъ вид онъ и послаль телеграмму. ИзЪ изло- 
женнаго сейчасъ ясно, почему я выше замбтиль, что про- 
тестующая приписка Хартахая на приговор$ суда была сдЪ- 
лана не въ моменть подписат!я приговора, а позже. Въ тоть 
моменть стран й не посмфлъ бы противорфчить грозному 
ревизору. Такое мое завлючеше подтверждается еще слЪду- 
ющимъ м%стомъ изь позднфйшей жалобы МЛогафетова, кото- 
рый, по конець своей жизни остался недоволенъ дЪйетвую- 
щими лицами греческаго суда. Логафетовь писалъ: „Харта- 
хай телеграфироваль въ Екатеринослав, не только по. 60- 
вершени нахо мною истязан]я, но едва ли не посл откры- 
л шарлатанства Ильяшенко, въ чемъ можно удостовфриться 
справками на телеграфЪ“. Сверхъ того, Логафетовь указы- 
валъ, что Хартахай въ телеграммы только доводить до евЪ- 
дня начальства о позвлени уполномоченнаго“. (тамъ же 
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Вотъ почему, говоря словами изъ жалобы Логафотова, 
„я невольно влекусь къ подозрЪню“, что припиека Хартахая 
на приговорЪ греческаго суда, сейчасъь посл подписи: „не- 
согласенъ на исполнене и буду телеграфировать г. началь- 
нику губернии“, — сдЪлана впосл®детвьи, послв совзщанйя съ 
Д—чемъ или, взрнЪе, посл получентя отвЪтной телеграммы 
губернатора, которая была доставлена какъ разъ въ то время, 
когда всё собрались у Попова, чтобы купно шествоваль от- 
кланиваться въ отъБзжающей персон%, 

Необходимо пояснить, что зъ то время телеграммы хо- 
дили не тавъ, кавкъ теперь. Тогда люди меньше ч$мъ теперь 
пользовались этимъ способомъ сношен!я другъ съ пругомъ, 
поэтому, при соотвфтетви числа телеграфнымъ апнаратовъ съ 
количествомъ посылармыхъ телеграммъ, посл$дея не зале- 
живались на телеграфныхь станшяхъ и передаточныхь пун- 
втахъ въ роли кандидатокъ, долго ожидающихь своей очереди. 
Словомъ, практика показываеть, что теперь телеграммы хо- 
дять у насъ, на юг Росеи, со скоростью отъ 5 до 10 
версть въ часъ и не измфняютъ этой, практикой установив- 
шейся скорости, даже въ экетренныхь случаяхъ: тавъ, на- 
примФръ, во время недавнихъ безпорядковъ на мар1упольскихъ 
заводахъ, телеграфное сообщене торжественно сохранзло 
принципъ равноправ1я и телеграммы начальства аккуратно 
прибывали, послЪ пр!зда лицъ, извфщавитихь о своемъ при- 
быти и дфлавтихъ свои предварительныя распоряжен1я. Но 
въ описываемое время такихъ прогрессивныхь новшествъ не 
было; телеграммы начальнику руберниу ть него передава- 
лись почтительно и безъ замедленй. Конечно, намъ съ на- 
шимъ настоящимъ каждодневнымъ опытомъ трудно повЪфрить, 
чтобы существовало такое благодатное время, когда на те- 
леграмму, посланную изъ Маруноля. въ Екатеринославъ по- 
лучалея бы отвфтъ черезъь часъ или два часа; теперь въ по- 
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добномъ случав, мы должны ожилать отвфта два или три 
дня. Тмъ не менфе, каковы бы ни были напги предетавленля, 
фактъ остается фавтомъ, и въ описываемое время, получить 
въ Мартуполв отвЗтную телеграмму черезь чась или два, 
считалось нормальнымъ. Цоэтому пусть читатель не удивля- 
етея тому обстоятельству, что предупрежденный Хартахаемъ 
начальникъ телеграфной конторы, принесъ отвфтную теле- 
граммт губернатора въ домъ Попова, между тремя и четырьмя 
часами пополудни, когда вез власти и именитые граждане 
были въ сберф для шестая въ высокому начальнику съ 


представлевемъ. 


Собравшееся общество оказалось въ превеликомъ за- 
труднени, велфдетве того, что кучеръ Попова не узналъ, гдз 
квартира начальника. ревизора. ВсЪ по этому поводу охали, 
горячились, спорили, и единогласно критиковали песообрази- 
тельность кучера. Но поел ды не быль виноватъ: онъ не 
могъ узнать, глф квартира начальника, благодаря хитроет- 
нымъ дЪйстыямъ` этого поелЪдняго. Выфхавъ за городъ, на 
гору, къ ‘тому м$сту, гдВ теперь тюрьма, Ильяшенко оста- 
новилъ кучера, даль ему на водку и приказаль повервуть 
н уфхать назадъ въ городъ. Ослушаться кучеръ не посмЪлъ 
и шагомь пофхалъ обратно, разечитывая отлянуться 7 зам- 
тить. хотя направлене, куда направилъ свои стопы началь- 
никъ. Но этоть послфде, вЪроятно, быстро прилегь въ 
первой попавшейся рытвин%, потому, что кучеръ, оглянув- 
шись никото не видфлъ и только про себя замфтилЪ: „канульъ, 


_какъ въ воду“. Велёдетые такого оборота вещей, все обще- 


ство, собравшееся у Попова. не знало что дблать и какими 

нутями разыскать начальство. Изъ затрулненя возхЪъ вывела 
т 

телеграмма, векрытая Хартахаемъ; въ ней значилось: „Цри- 
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казат!й уполномоченнахо не исполнять, немедленно его арес- 
товать“. СлЪдовала подиись губернатора. „Д—чь угадалъ|“ — 
перепуганнымъ голосомъ возопиль стряпий Хартахай, — „мы 
всВ пойдемъ на каторгу“... У капатана Лисенко первый 
разъ въ жизни подкосилиеь ноги и онъ трузно опустился 
на стулъ. Остальные разомъ заохали, зачмокали, застонали. 
Хартахай раньше другихъ постигь произведенную телеграм- 
мой туберватора новую шазе еп зсепе и у него сейчасъ 
же проснулось присущее стряпчему, прокурорскому оку, 
усерме найти автора преступлешя п повергнуть. онаго подъ 
карающую длань неумолимаго закона. „Господа“, — первый 
затовориль онъ,— „нельзя упустить преступника!“ — „Да ка- 
кой онъ преступникъ, онъ невинно есидитъ въ тюрьм“, — 
послышалось въ отвзть н%Фсколько толосовъ. Вев такъ оевои- 
лись съ мыслью осужденя Лотафетова, что почитали слова 
стряпчаго относящимися къ Логафетову. Хартахай взбфеился 
оть этой неповоротливости сообразительности и на кончикВ 
языка виефль у него отв®тъ: „бараны“! Но лица, къ коимъ 
должно было приложиться с1е назване, уже поняли свое 
би рго 90. и стали совмфетно и громко говорить что-то 
въ свое оправдане, причемъ вс усердно увфряли другъ друга, 
что они сь перваго момента, как увидфли Ильяшенко, бы- 
ли увфрены, что овъ шарлатанъ. Почему раньше никто ве 
открылв такой своей увфренности, 0бъ этомъ никто не ска- 
заль ни одного слова. ВеБ т$мъ не мензе говорили много 
съ авной тепденщей превознесть собственную свою прони- 
цательность. Въ общемъ поднялся неимов$рный гвалтъ: веё 
представители греческаго общества жестикулировали почти 
вебми органами своего тфла, хватали другъ друга руками 
за, воротъ сюртуковъ, тыкали пальцами другъ другу въ лицо 
и веБ врачали, какъ будто соперничали между собою голо- 


сами, подобно опернымъ пЪвцамъ. БЪдный Хартахай надор- 
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валь свои голосовыя евазки, прежде чЪмъ ему улалось воз- 
становить кой какую тишину. Не теряя ни минуты, объ 
сейчасъ же выработалъь планъ поимки преступника. Р$шено 
было собравшихся у Попова именитыхъ города Мар1уполя 
гражданъ направить за поисвами лжеуполвомоченнаго, (так 
съ этого момента Хартахай называлъь Ильяшенко), въ пред- 
мфстье города, на Маръинскую сторону, куда веего удобнЪе 
было укрыться съ того мФета, гдф Ильяшенко иечезъь съ 
тлазъ кучера Попова. Засфдатели греческаго суда должны 
были набрадь. сторожей разныхь присутственныхь м$стъ, 
кликнуть волонтеровъь и съ этими соединенными силами пус- 
титься въ обходъ всего города. Наконець капитанъ Лиеенко 
командировалъ 3 солдатъь и одного унтеръ-офицера, тоже на 
Марьинекую сторону въ подкрЪилене къ именитым граж- 
данамъ. ОСамъ же предсфдатель Поповъ, стрянчй Хартахай 
и капитань Лисенко должны были оставаться недвижимо въ 
квартир$ Попова и ждать извБемй. Ихъ назначене состояло 
въ Томь, чтобы по открыши м$фетонахожденя лжеуполномо- 
ченнаго, немедленно отправиться къ этому послвднему и 
объявить его арестованнымъ. 

Поиски имепитыхъ гражданъ и соединеннаго отрада, 
рувоводимаго засфдателями были безуспЪшны; на ве ихъ 
разеироеы имъ отвьфчали, что никакой начальникъ нигхв не 
проявлялея. Ови ошибочно искали чрезвычайныхь знамений 
чрезвычайпаго уполномоченнаго въ видф развЪвающагося флага 
надъ домомъ, запимаемомъ этимъ послфднимъ, или ВЪ вид. 
полосатой будки съ заключеннымъь въ ней полицейскимъ и 
т. п. Но такихь внамей не дано было имъ открыть. Име- 
нитые граждане ходили толпой, горячо разговаривали, спо- 
рили и тоже ничего знаменательнаго не открыли. Посланные 
же капитавомъ солдатики замЪфтили возлБ одной изъ хать 
ва Марьинской сторон ту самую одноконную повозку, ва 
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которой Ильяшенко и его товарищи наканун$ въБхали въ 
г. Марлуполь. Солдатики уклонились оть сложныхъ разсу- 
жден!й и непосредственно р$фшили, что эта повозка викого 
иного, какъ только начальника; вЪротно въ пользу этого 
быстраго заключен!я говорило то обетоятельетво, что мЪстное 
населеше не пользовалось одноконными телфгами, а упот- 
ребляло двухконныхя, похожйя на современные фургоны. Одинъ 
волдатикъ, подкравшись, заглянуль въ ойно и увидВль че- 
ловЪка, растянувшагося на лавкВ; какъ заглянувнИй въ окно, 
тавъ и его товарищи оцать непосредственно вЪшили, что 
никому иному не растягиваться на лавкф, кавъ только на- 
чальнику и побЪжали отрапортовать о своей находЕЪ капи- 
тану Лисенко. 


Впередъ каюсь: на одну минуту я измёню своей роли 
лВтопиеда-протоколиста и не воздержусь отъ упрека, который 
мн% хочется бросить Ильяшенко. Мнф хочется ему сказать: 
„Ильяшенко, Ильяшенко, почто ты, ‘нагрузившиеь достаточно 
за обздомъ у Попова, напилея окончательно льянъ, придя 
домой. Зачфмъ ты, спровадивъ кучера Попова, не запрегъ 
своей лошади и вмВетВ съ твоими товарищами не перезхалъь 
черезъ рфку Кальмусь на Цонскую сторону. Для этого нало 
было потерять менфе полчаса времени и черезь кавихъь ни- 
будь полчаса никто никогда тебя не отыскаль бы, и никто 
никогда не узналъ, откуда, еъ неба или съ земли, появился 
этоть ошеломлаюций, властный уполномоченный. Какое бы 


‘осталось широкое поле любителямь мистики излагать теорю’ 


0 навождени, любителамъ точнаго знан1я—о границахъ са“ 
мообмана чувствъ, коллективнаго внушен!я; а людамъ бла- 
вовамфрениымь, трепеть носящимъ въ душ, представился 


бы случай поговорить на тему, что никто не знаетъ ни дня, 


ни часа, ниже образа и вида, въ которомь можеть поя- 
виться высшее начальство. О, Ильяшенко, зачВмъ ты напился 
ПЬЯН!" 


Представители разнородныхъ властей: предсЪдатель По- 
повъ, стряшей Хартахай и капитанъ Лисенко стояли въ 
нерзшительности передъ дверьми того дома, въ которомъ 
солдатики выслФдили предполатаемаго начальника. Никто 
не р»талеялвойти. Предсфдатель говорилъ въ томъ смыслЪ, 
что безстрашце военныхъ людей обязываеть капитана пока- 
зать примЪръ доблести. Капитанъ ничего не говорилъ, но 
ршительно и отрицательно качалъ головой. Старожилы ут- 


верждаютъ, что капитанъ, жестоко перепугавигиеь посл 
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получен1я телеграммы губернатора, впалъ в\/Лервное соето- 


ян!е, что сталъ всего бояться и даже „сам себя боялся“. 
Хартахай намекнулъ, что Поповъ первое лицо въ городЪ, 
но на это, въ видф возражен1я, получиль отвфтъ, что стряп- 
чШ-— око закона. Наконецъ послф долгихъ колебани всЪ три 
представителя власти рЪшили войти вмфстф. Набравшиеь духу, 
они влетёли въ землянку, тдВ почиваль опьянфвиий Иалья- 
шенко. Онъ проснулея, протеръ глаза и, услышавъ что онъ 
арестованъ, такимъ громовымъ голосомъ разнесъ вошедшихт, 
грозя каторгой и всВми ужасами Сибири, что вошедпие не 
выдержали отпора и б$жали изъ хаты, вновь поражевные 
тревожною мыслью: а вдругъ передъ ними персона. Такъ 
разносить, кричать, ругаль можеть только начальство — въ 
этомъ ве трое были глубоко убфждены. Но поглощенная 
Ильяшенко водка опять ему новредила. Пока Ильяшенко 
разносилъ, явивийяся къ нему власти задыхались не только 
отъ волненя, но и отъ отвратительнаго запаха сивухи, ко- 
торая исходила оть Ильянтенко, какъ изъ разлившейся бочки, 


Благодаря этому Хартахай и смогъ сообразить, что насто- 
яшай начальникъ не будеть преисполняться исключительно 
столь омерзительнымь питьемъ, каёъ простая сивуха: но 
разсужденио Хартахая, настоящая персона можеть только 
для начала отвфдать простой водки, — для открышя такъ 
сказать, выпивки. а излишеству предастся болфе благород- 
ными питями. Съ этимъ справедливымъ разсужденемь стряп- 
чаго его спутники вполнЪ сотласились. Ве трое опять 
вошли. Хартахай р®$шительно заявиль, что Ильяшенко име- 
пемъ закона арестованъ и что, въ случав сопрстивленя, ка- 
питанъ пустить въ дфло стоявшихъ у дверей солдатъ. Серьез- 
ность положен1я отрезвила Ильяшенка; онъ поняль, что 
доведене дВла до рукопашной было-бы фатально для его 
престижа-и онъ избралъ другой способъ сопротивлешя. „Хо- 
рошо“, отвфтиль онъ ворвавшимея въ нему влаетямь. „я 
пойду за вами, только знайте. что я вамъ покажу, кто я; 
весь вЪкъ будете плакаться!“ Ильяшенко. дЪйствительно, цо- 
слБдоваль за Хартахаемъ, Поповымъ и Лисенко. 

Было болфе 5 часовъ пополудни; склонявшееся къ за- 
паду, яркое, весеннее солнце выглянуло изъ за разорвав- 
шихея тучъ и мягкимъ, радующимь взоръ свфтомъ залило 
невзрачные Мартупольсые домики. грязную немощеную улицу, 
Ильяшенко, Попова, Хартахая, капитана Лисенко и большую 
сопровождавшую ихъ толну люлей. Ве эти люди направ- 
лялись въ присутетые греческаго суда, куда они скоро 
и прибыли безъ всякихъ инцидентовъ. Отсюда, первымъ 
дфломъ, предсфдатель суда Поновъ отиравилъ въ тюрьму 
приказъ, который я копирую съ сохранешемъ не только вы- 
ражевшй, но и ореографля. Вотъ этотъ приказъ: „Сиотрителю 
Тюремнаго замка. Сейчасъ освободить изъ тюрьмы и при- 
слать въ судъ содержащагосв Николая Логафетова. АпрЪль 
6 дня 1863 года. Предефдатель К. Поповъ“. 
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Сотласно этого приказа Логафетовь быль доставленъ 
ВЪ СУДЪ вЪ ТОМЪ самомъ вид. въ какомь утромъ его пре- 
проводили въ тюрьму, т. е. въ кандалахъ и ареетантскомъ 
одБяни. 

Логафетовь продолжалъ пребывать въ состояни угнете- 
зая, доведшаго его до полной апатши; онъ молчалъ, не вы- 
ражаль радости по поводу возвращенной ему свободы, тупо 
и медленно озирался, и только по временамь тяжело со 
стономъ вздыхалъ. 

Капитанъ Лисенко быль ви живъ, ни мертвф, преслЗ- 
дуемый сл$дующими безъисходными думами: „если Ильяшенко 
шарлаланъ, капитану не избфжать суда за содфянное надъ 
Логафетовымъ; если же Ильяшенко таинственный и чрезвы- 
чайный начальникъ, какъ въ этомъ онъ продолжаль упорно 
увфрять, постоянно твердя: „попомните меня, никого не 
забуду“... то совевмъ не трудно угодить въ каторгу, если 
не на висЪлицу“... 

Хартахай, предефдатель, засВдатель и наводнивиие прия- 
сутстые суда именитые траждане пылали 3зл0бой противъ 
Ильяшенко, обиженные посмфянемъ надь ихъ роднымъ учреж- 
ден1емъ и налъ воБми ими. 

Снявъ съ Логафетова, арестантское одфянте, эти разсер- 
женные люди со злобой одЪли въ него лжеуполномоченнаго. 

Но заключить Ильяшенко въ кандалы греки не посм%ли: 
ни все-таки по инерщи продолжали чувствовать совершенно 
ни на чемъ опред$ленномъ не основанный страхъ; вЗроятно, 
просто на ихъ впечатлительность дЪйствовало то обстоятель- 
ство, что Ильяшенко, не падая духомъ. продолжаль ихъ 
разносить и стращаль всякими ужасами; а также вЪроятно 
имъ импонировала сохраненная аресторанвымъ манера дер- 
жать себя съ неукоризненной зеличественностью настоящей 
переоны. 
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Но такъ какъ надо было что нибудь дфлать съ онас- 
нымъ узникомъ, т0 въ концф концовъ по наставленно Хар- 
тахая, судъ въ полномъ состав$ и присоединившаяея толпа, 
именитыхь гражданъ, во вмЪетв, повели Ильяшенко въ 
тюрьму. Половину пууешествье совершили безпрепятственно. 

Только со стороны русскихъ поселенцевь, находившихея 
въ толи, было проявлено нЪчто, похожее на манифестацио 
въ пользу Ильяшенко. Эти руссые люди открыто увЗрали, 
что греки влекутъ въ тюрьму Великаго Ёнязя. Конечно. 


если-бы такихъ протестантовъ ‘находилось нЪфеволько сотъ 


челов$ЕъЪ, шествию не сдобровать; оно было-бы силою оста- 
новлено и узникъ получиль бы свободу, но на несчастье 
Ильяшенко такихъ русскихь людей не было и десятка; ихъ 
протесть не могь имть реальнаго значен!я; на нихъ никто 
не обращалъ внимая, Шестве же, когда половина пути 
была пройдена, пртоставовилось благодаря р$шительному 
дЪйствию одного изъ именитыхъ гражданъ, содЪйствовавшаго 
властямъ и греческому суду въ арестоваи лжеуполномо- 
ченнаго. Подобно доброму коню, получившему шпоры, онъ 
стремительно выекочиль изъ толпы, сталь на ея дорог и, 
расхопыривъ руки, во всю глотку заоралъ: 

— Стой, стой, стой!...— произнося это слово то по русски, 
10 по турецки. Задыхаяеь, онъ сталъ затВмъ говорить скоро, 
крича, размахивая руками и часто отплевываяеь. Омысль его 
обильныхь сифшно сыпавшихея словъ сводился къ тому, что 
вс греки тотовятъ себф Сибирь, каторгу, что всё они „щу- 
раки и бараны“, не могли понять, что они сажаютъ въ 
тюрьму не только Ильяшенко, но и царсюй портретъ, ви- 
сящий на ше арестованнаго. 

Многе изъ слушавшихь воскликнули, мноме ударяли 
себя собетвенною дланью по лбу, всф остановились на ми- 
нуту какъ вкопанные, и затВмъ все шестве повернуло об- 
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ратно въ гречесый судъ. ЭЗдфеь люди, погаадфвь съ четверть 
часа, поспоривъ и въ нЪеколькихь отлфльвыхь елучаяхь 
обругавъ друг друга, еняли съ шей Ильштенко медальонъ 
еъ портрегомь Государя и опять повели узника въ тюрьму, 
куда на этоть разь доставили его блатополучто и безпре- 
пятственно. 

Тавь кончились начальственныя похождешя Ильяшенко 
въ г. Маруцолв. Какъ видитъ читатель, опи ограничились 
эднимъ днемь: въ ]0 час. утра Ильяшенко объявился в% 
канцелярли уачальника команды, въ 12 чае. дня свершился 
судъ и исполневе его Беня надъь Логафетовымь, между 
часомь и двумя состоялся обфль на манеръ банкета, а къ 


5 часамь пополудпи Ильяшенко уже быль арестовану, 


Эннлогь моРЪ-бы составить новую истерию, отЕрываю- 
щую одну изь обычныхь страничекь дореформеннаго суда, 
отжиявавшаго въ то время свои послвдше ДНИ. Поралки ЭТИ 
вовмь хорошо извфетны и мы будемъ кратки, 

Логафетовъ, обрВвь свободу и возвратившиеь домой, 
долгое время оставался въ раздумьи: обрить-ли ему вторую 
половину головы или ждать, пока бритая половина отростеть. 
Несколько м%сяцевъ ходилъ онъ съ повязаннымъ на голов 
платкомъ. Онъ випбль злобой противз веего востава гре- 
ческаго суда — бывшихъ прятелей, и, пользуясь услутами 
вакого-то грамот$я, писалъ безконечныя жалобы на вс$ 
мфетныя власти и особенно на предсфлателя Попова и стрян= 
чаго Хартахая, усматривая въ дфйстыяхь этихъ послфднихь 
лицв злыя, ворыетныя намфрежшя ипротивь своей личности; 
Ве эти жалобы; несмотря ва многослове, заключали/ толь- 
ко одну улику’ противь обвиняемых „Логафетовымь динъ, 


состоявшую въ томъ, что Ильяшео былъ въ. простом, 
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чьи 
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старомъ пальто и весь наружный видъ его ни мало не со- 
отвЪтствоваль настоящему начальнику 


Такая шаткая улика оказалась, понятно, недостаточной 
и жалобы Лотафетова по бездоказательности, оставлены безъ 
посл детвй. 

Но хуже всего для жалобщика было то обстоятельство, что, 
поразившее его въ моментъ призеденя надь нимъ приговора 
въ исполнене, угнетенное состояне духа ые только не ос- 
лаблялось, но съ каждымъ днемъ усиливалось. Ояъ осунулея, 
избьгаль людей, потерялъ апиетитъ. словомъ быстро мель 
на убыль. Протянувъ ВЪ такомъ видф года еъ полтора, Ло- 
тафетовъ' умеръ. 

_ "Гавъ относительно него, еще въ земныхъ услоняхъ, 
исполнился законъ воздаяня зломт за зло. 


Капитанъ Лисенво, Хартахай, Поповъ и члены гречес- 
каго суда около двухь лфтъ пребывали въ нензреченномъ 
страх. КромЪ Лисенко, вс остальныя лица, ища спасены 
оть отвЪтетвенности за содфянное, обнаружили не особенво 
высокую культуру душевныхь свойствъ. Поповь, Хартахай 
и вообще весь составъ греческато суда приласкли вев уси- 
я, чтобы вызвать подозр не, будто капитавь Лиеенко ча- 
ходился въ предварительном заговорв съ Ильяшенко. 


Сл$ды такихъ злокозненныхь дёйстый сохранились въ 
изкоторыхъь докумевтахъ. 


Такъ, напр., въ журналь „входящим и исходящимъ 
мар!упольской команды на 1868 ‘тодъ“ ееть ‘указаве, что 
уже 22 апрфля марупольсый грочесмй сухь отношевемъ 
за № 1592 коварно просиль камитана Лисенко увфдомить, 
на кавомъ основаны начальникъь команды прибыль еъ людь- 
ми въ сей судъь 6 зирзая для арестоваюя мфщанина Ло- 
тафетова“. 
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Фапитань Лисенко не кривилъ душою и отношенемъ 
оть 25 апрфля, за № 207, напрямикъ отвфчаль, „что при- 
быте начальника команды съ конвойными людьми въ при- 
сутетье сего суда 6 аирФля состоялось по полученному 
приказу, подписанному именующимь себя полномочнымъ 
Государя Императора — Ильяшенко“. 

Затфмъ, въ судебномъ дЪлЪ есть особый слёдетвенный 
зкть отъ 14 сентября 1863 года, возникпИй „по поводу 
неоднократныхъ ссылокъ предсфдателя Попова и Хартахая 
на 10 обстоятельство, 910 нев\роятно, чтобы лжеуповомо- 
ченный Ильяшенко не имфлъ свидания съ капитаном Ли- 
сенко ло прибытя въ гречесьй судъ“. 

По вс эти хитрые маневры, ‘долженствовавийе напра- 
вить слфдетые въ желательномь для Попова и Хартахая 
направлен не узЪнчалиеь усп#хомъ: слЗдетве воочию до- 
казало, что вапитанъ Лисенко все время дфйствовалъ, какъ 
бравый солдатъ, по совфсти, Бопа Не. 

Добродвтель не пострадала и капитанъ Лисенко не 
подвергся никакому преслфдованю. Года черезъь три. онъ 
совофмт освободился отъ страха отвтственности за содВян- 
ное надъ Лотафетовымъ. Когда ему приходилось разсвазывать 
® знаменательномъ дн® 6 апрфля, онъ всегда и нечзыВнно 
влакалъ въ энтумазмъ. Несколько лфтъ тому назадь, къ 
тлубокой старости, капитанъ скончался. | 

Немного сложне и, длиняфе должно бызь повфетвова- 
ве о дальнфишей судьбв Ильяшенко. 

Въ тд время, нажъ воЪ участники настоящей эпопен 
пребывали въ страхЪ и трепетВ, боясь отвЗтственности, одинъ 
Ильяшенко, котораго судьба висела на волоскБ въ течеше 
почти трехъ лётъ, не падаль духомъ. Заключенный въ ма- 
Иупольскую тюрьму, онъ сохраниджФ такой начальственный 


вадъ, лержаль себя такъ свысока, то порицая, то одобояя, 
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то паграждая опружающихь будущими объщавями, что не 
только пизпие чины зюремной `админиетразии. но и самъ 
смотритель тюрьмы подвертея дъйеувию превеликаго сомнфня 
и смущеня. Какъ скажеть бывало Ильяшенко съ величест- 
венной ‘вяушительностью: „Попомнишь меня! увидишь скоро, 
одобряю, награжу“, — то и пойдеть въ тюрьмф  шопотъ, 
отчего и происходило смятене‘ тюремныхь начальственныхь 
‘душть. Смущало везхъ. что такого ипрестуивика ‚раньше пе 
бывало, и поэтому неудивительно, если всё оканчивали свой 
топот» завлючешемъ: „иЪть, тутъ что-то не спроста“. 

Этому сматению душь содЪйствовало и то обстоятельство, 
что внф тюрьмы разростался, какъ кругь оть брошеннаго 
въ воду камня, пущенный нЪФеколькими русскими аюдьми 
незфпый слухъ, будто Ильяшенко ни вто иной, какъ Великий 
Клязь. Авторы этого елуха основызали догадку ва томъ, 
казавиемся мяогимъь убЪлительномъ соображенш, что ни у 
вого на шеф не могло быть портрета Государя, вакъ только 
у Великаго Князя — брата Государя. | 

Какъ бы то ни было, черезь нфеколько дней, по заклю- 
чени Ильяшенко въ марупольскую тюрьму, не было въ 
город тапого зеловзка, который бы не слышалу объяснен1я, 
что греки посадили въ тюрьму Великаго Визявя. Этоть слухъ 
не замедлиль выйдти изъ прелфловь города Маруноля, и, 
окрЪшии, сталъ распространяться по окреетнымь селамъ, 
леревнямъ и даже проникъ въ сосфдее города. 

Достовзрно извфетно, что весною 1363 тода, въ сел 
МаксимилановЕ%, отстоящемъ отъ города Марлуполя болфе 
чфмъ на сто версть. сельсый сходъ, собравшиеь ит присут- 
стыш старосты, им$лъ совЪщан1е о своихъ нуждаху и, „между 
прочимъ. имль суждене о томъ, что господа помфщики 
посадили въ тюрьму Врата Государя, а потому, поговоря 
между собою, постановили“... 
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Такъ записываль малограмотный сельскй писарь сущ- 
ность чото, что составляло предметь разсуждений на сходБ. 
По обыкновению, он'ь писалъ постановлене схода, посл того, 
цакъ этотъ послВдейй разошелен. Писарь мало думалъ о томъ, 
что хотЪль постановить сельсклй парламенть; по опыту овь 
хорошо зналь, что все имъ написанное сойдеть за цостано- 
влене схода; для этого вфдь стоило ему только вписать 
фамиши неграмотныхъ крестьянъ сель и займъ призвать 
одного граметнаго крестьяняна и предложить ему роенисаться 
за себя и % неграмотныхь; на практик никогда не было 
иримфра отказа въ учинени такого нустяка, вать вобии- 
сатьел, хотя ни одинъ изъ рувоприваадчиковь никогда не 
интересовалел звать, въ чемъ состояло поставовленте схода 
и вообще, что онъ подписывалъ. 

ЦШисаря затрудняло другое оботоятельство, онъ никавъ 
не могь сообразить, ато писать аоел слова: „постановили“. 
Во возхь иприговорахь. написанныхь им равьше, иосл% 
этого слова пиеали: раепредлить землю, нанять пастуха, 
обложить платежемъ и т. д. Никаюя тавя слова въ ланномь 
случаВ не подходили. Писарь тиетно морщиль чехо, вер- 
тЪлея на хабуретьВ, погружалъ гусиное перо въ червильницу. 
Ничего не выходило. 

В» вонцф концовъ, писарь скомкаль № рук начатое 
имъ ностановленле сельскато схода. 

Косность деревни препятствовала таинственнымь слу- 
хамъ, воторымъ воБ безусловно взрили, вызвать вакой нибудь 
значительный эффектъ. Люди удивлялись коваретву помбщи- 
ковъ (воторыхъ, къ слову сказать, въ марупольскомь уЪзд% 


телерь совеЪмъ ифть, & въ то время было не болБе 5 или 


6 человз въ), и затЪмъ, пошумъвъ иногда на сходф, входили 
въ спокойную колею ‘деревенской жизни, не предпринимая 
ничего дзИствительнато и цзлесообразнаго относительно в0з- 
мутившихь ихЪ покой событй. 


Но зато марц польсымя дамы, почуявь таинственное, 
воспламенились къ Ильятенко и старались поддержать его 
репутацию. Он% потянули въ тюрьму какъ на ‘богомолье. 
Благо въ 10 время пикакихъ тюремныхь строгостей и фор- 
мализма ве практиковалось: всяый кто хотфлъ могъ, безъ 
веякато разр®шен1я, посВщать тюрьму, котда ему было угодно 
и сколько разъ ему было угодно. - 

Боюсь, что недов®рчивый читатель сейчасъ впроситъ: 
какъ-же, при такомъ отсутстым надзора и строгостей, вс 
арестанты не убфгали ‘изъ тюрьмы. Замзчу на ато попро- 
шающему, что и я ставиль старожиламъ такой же вопросъ; 
они отвЪчали мн, что не полаталось бЪфтать и что въ то 
время арестантовъ бжало не больше, чВмЪъ теперь. Везвй, 
молъ, зналъ, что начальство не дозволяеть бЪзжаль. 

Благодаря тавимъ удобнымь усломямъ для посф щен я 
тюрьмы, дамы стали самымъ щедрымъ образомъ наносить 
визиты узнику. Ильяшенко ихъ принималъ, ни на минуту 
. не изм%няя своей начальственной величественности, к награ- 
дизь многихъ изъ поефтительниць обфщан1емъ, что онф ихЪ 
въ Ню время веномнитъ. 

Одинъ изъ доетовВрнЪйшихь старожиловь объясниль 
мнф, что дамы въ общемъ дфлВ ухаживанья за Ильяшенко 
не ссорились между собою, ибо въ это ухаживаше романи- 
ческ!я чувства не входили. Даже, напротивъ, проявляли са- 
мую усердную, солидарную заботливость объ Ильяшенко, 
он съ общаго возхъ сотла@я, ввели принципъ раздвленя 
труда: барыни изъ узла узлами привозили для питав1я уз- 
ника фрукты, овощи, масло, молоко и всякую живность, 
городская-же дамы‘ежедневно приносили въ тюрьму горячие 
пирожки, обфды, сладости и т. п. Но особенно трогательно 
выразилась заботливось дамъ въ доставлеши узнику всяваго 
иотребнато бфлья и костюмовъ. Въ этомъ отношения щедрость 


ихъ была такъ велика, что по свилфтелеству старожиловъ, 
Ильяшенко, каждый разъ, вызываемый къ елфдователю на 
допроеъ, являлся въ новомъ костюм%. 

Паломничество дамъ въ тюрьму не особенно имнони- 
ровало тюремной администрати и начальнику тюрьмы. По- 
слъдыйЙ смотрфль на дамъ, вакь на народъ несерьезный, 
большей частью не понимаюний того, что дБлаеть. Но зало 
посфщене разныхъ неизвфетныхь господь, прЕзжавшихъ 
издалека и усердно стремившихся и добивающихся аужении 
у заключеннаго, продолжавшаго себя держать съ величест- 
венностью персоны наполняло ядомъ тревогь и сомыфай 
бЪдную душу начальвика тюрьмы. 

Окончательно его добиль ный полковникь и ный 


`тенераль, посфтивше Ильяшенко въ олинъ и тотъ же день. 


Полковнивъ, посл аущенщи, быстро вышель, встряхнувъ 
везмь тЪломъ и быстро ушелъ, бросивъь одно только слово: 
„удивительно“. Генералъ-же на обращенный къ нему во- 
просъ: „какъ полагаете ваше превосходительство?“, отвфтиль 
только „поразительно... не сироста“... и, уеёвшись въ свою 
коляску, запряженную тройкой добрыхъ донекихъ коней, ука- 
тилъ въ свое имён на донскую сторону. 

ПоелЪ этого начальникъ тюрьмы вналь въ такое безпо- 
койство, какъ будто ощидаль, что ежесекундно наль его 
тюрьмой разразится небесный огонь. Мимо камеры Ильяшенко: 
онъ не ходиль иначе, какъ дрожа веЪмъ тЪломъ и на цы- 
почках». Въ его голов зарождалась даже мысль, что не 
лучше ли будетъ, если онъ явится въ камеру узника и по- 
вергнеть къ его ногамъь всз ключи тюрьмы. Во всакомъ 
случа съ каждым днемъ начальникъ тюрьмы вее бол%е 
подиалаль подъ воздьйстве укрЪплявшихся слуховъ, полу- 
чавшихь силу абсолютной достовЪрности и создавшахъ Иль- 
яшенко ореолъ таинственнато величн. (бращене за совЪ- 
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томъ 55 окружающимъ, какъ всегда въ такихь случаяхъ, 
было безполезно, Люди говорили много, умно, а въ ить 
дарили совсЪиъ безилодный соеть: будьте осторожны, емо- 
трите въ оба, поступайте, какъ лучше... Оть. столь рши- 
тельнато шага. кавъ полнесене ключей тюрьмы, начальникъ 
этой послЬдней быль удержанъ только благодаря тому обето- 
ятельству, что изъ Еватеринослава прибыль произвести слфл- 
стве особый чиновникъ губернатора, команлированный своимъ 
начальствоимь съ этой спещальний дфлью. 

Но мЪрЪ того, какъь фазросталось слФдстье, тюремная 
ацминистратя успокаивалась. 

Ильяшенко-же не пацаль духомъ и на допроеь нро- 
должальъ держать себя по прежнему, какъ начальникъ На 
первомъ допросз онъ даже смутиль слЪхователя, когда на 
предложене объясвить. ч&мъ онъ занимался, отвфтиль: „гл 
нахожусь по -службЪ, някому объяснить не желаю, вром® 
Госузарю Императору“. Но слФдовалель быль изъ опытныхъ 
и ве поддалея первому впечатл ню. Онъ ‘осторожно соби- 
ралъ сяфдетвенный матералъ, который оказалея убйетвенвымъ 
для равыгрываемаго Ильяшенко фарса. Т$иъ не менфе это 
слфдетые не дЪйствовало угнетающе на нашего героя. Блз- 
тодаря заботливости дамъ, онъ, за времз пребывал въ ма- 
ррупольской тюрьмЪ, откормился, поздоровЪль и, прилично 
одфтый, сталъ бодфе походить на персону, ч$мЪ въ тотъ 
моменту, когда онъ въ длинныхь емазпыхь сапотахз и ста- 
ренькомъ коричневомъ потертомъ пальто, впервые авилея въ 
канцеляр1ю начальника мартупольской команды. Такимъ 06- 
разомъ, въ благополучномъ состояни Ильяшенко оставалея 
въ Мар1уполь до осени 1863 года; затБмъ его перевели въ 
Алекеандровекую тюрьму, гд$ онъ сразу попаль въ тяжелую 
обстановку. Въ этой тюрьм% на него ве обрацали внимания, 
и онъ очутился въ положенти обыкновеннато рядового яаре- 
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станта, Удрученный долгимъ пребывашемь въ тюрьыЪ, Иль- 
яшенво ухватился за поетВднее ередетво; онЪ начать ииелль 
длинныя прошен!я ва Высочайшее имя и въ катеринослав- 
скую палату уголовнаго суда. Въ этихъь протменахь онъ 
жаловался на свое положене въ тюрьмЪ, нь свое „неогра- 
ниченное жертвоприношене“ въ служеши госухарственнимъ 
пфлямъ, но ничего ве помогало: судебная волокита тянулась 
евоимь обычнымъ ходомь и только 96 мая 1364 года 
„александровевй узяный судъ обще еъ городекой ратушей“, 
въ качеству суда первой инетантии, приступиль къ раземо- 
тр®нцо дфла объ Ильяшенко и ето сообщивкахь: купи% 
Поддубнз, Мазин, Вологеовекомъ и Цичахчи. 

Какъ мы знаемъ, первые три изъ названвыхъ лицъ 
встрётились съ Ильященко въ т. Бердянск и лва изъ нихь 
сопровождали его вв Мартуноль. Что касается Пичахчи, то 
сльлетыемь было установлено, что Ильяшенко его постить 
наканунЪ своихъ знаменательныхь дфйстий вьт. Марулол®. 
По отсутствию достаточныхь уликъ, на основанитг которых 
можно ‘было-бы установить связь въ дзйстияхъь Ильяшенко 
с0 всЪми названными лицами, уфздный судъ въ своемъ вер- 
дикт\ постановиль означенныхь лишь, „прикосновенными къ 
селу дфлу не считать“. (Л. х. 49 тамъ-же.) Что же каса- 
етея Ильяшенко, то судъ, призчавь его дВйствовавшимь въ 
добромъ здраын и виновнымъ, подвел его лФйствя подъ 
большое количество тЬхъ статей изъ разныхт концовъ боль- 
шого ХУ т. ев. завоновъ, по перечислен вонхъ, слдовало 
роковое заключение: & посему опредфлильъ, по лишен! вех» 
правъ состояшя, сослать Ильяшенко въ каторжныя работы 
безв срока. 

По езастью Ильяшенко рзшене сула не было оконча- 
тельно, и онъ воспользоваЯея своимъ правомф перенести 
дЪло во 2-ю инётанцию, въ Екатеринославскутю палату уго- 
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зовнаго суда. Это судебное учреждеве отнеслось въ участи 
Ильяшенко боле гуманно: оно обратило внимане на его 


„неограниченное жертвоприношене“, на отсутств!е корыетной: 


цзли въ его дЪйстыяхъ, быть можеть также на его роль 
Немезиды, воздающей каждому по дзламъ его, и подняло. 
вопросъ о нормальности его душевной дятельности въ мо- 
менть совершен я преступленя. Правда, что этоть вопроеъ 
не особенно убфдительно согласовалея со всеми ` обстоятель- 
ствами дЪла, что и заставило уфздный судь отвергнуть пред- 
положене о ненормальности подсудимаго; тВмъ ае мензе, 


при старомъ формальномъ суд, таковъ былъ единственный. 


путь для спасем Ильяшенко. Заря новыхь ван, пред- 
шествовавшая введенио суда присяжныхь и подготовлявшая 
почву для правосумя, основывающагося на принцичВ сво- 
бодной совЪети, внутренвяго убфгденя, правосущя, судящаго 
не только дфяюя, но и самаго преступника — эта заря в%- 
роятно бросила свой зарождаюцщайся свфтъ и въ отживавиия 
послФды!е дни старыя судебныя учрежден. Формализиь въ 
въ дФйствительности слабфль, и это принесло спасеве Иль- 
яшенко. Иватеринославская палата, уголовнаго суда отнеслась 
къ преступлешямь Ильяшенко не только СЪ точки зрвшя 
удовлетворея канцелярскихь, формальных условй; она 
тщательно разобрала внутреннюю сторону дзян!й подсудимаго 
и нашла, что Ильяшенко дЪйствоваль не въ здравомъ ум$, 
а потому рЬшенемъ, состоявшимся 2 августа 1865 года 
опрехфлила: преступлен!я совершенныя отставнымъ чертеж 
викомъ Ильяшенко не вмЪнять ему въ виву- 

'Освобождене Ильяшенко оть всякаго уголовнаго нака- 
занйя вызвало приливь бфшенства у стряпчзато Хартахая. 
Его раздражала мысль, что судебное учреждение косвенно 
признало, что не только вс Марлунольсвя власти, но и 
онь, Хартахай, стряпй, стражъ закона, принималь сума- 
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сшедшаго за высоколоставленную переону. Воть почему, 
воспользовавшиеь своими нровурорекими правами, какъ етряп- 
3 й, Хартахай разразилея жалобой вь сенать на р$ёшене 
Екатеринославевой палаты уголовнаго суда. На многихь 
чистахъ доказываль онъ правительствующему сенату, что у 
Ильяшенко умъ самый здравый, что во его поступки въ 
МарГуполв верхь пфлесообразноети й разумности, что едва, 
оправданный Ильяшенко тотчасъ же получилъ м$ето съ го- 
довымь оклаломъ въ 300 руб. въ Екатеринославекой город 
ской дум8 ть т. х. Но ве эти доводы оказались тщетными: 
сенатъ оставиль протесть Хартахая безъ уважемя, удержавъ 
съ него въ пользу казны 3 руб. 60 кош. пошлинъ за не- 
правильную жалобу. (Л. х. 156—158 тамъ же). До рёшеня 
сената Хартахай очень горячо выражаль свое негодование 
против рёшешя палаты и всякаго встрЪчнато обдазалъ 
фразой: „помилуйте, какой же онъ сумасшедиий, развз бы 
я моет исиолнять приказан!я сумасшедшего“!... Увфдомлен- 
ный о оБшеви сената, Хартахай примолкъ и только отпле- 
выралея, когда заходила р5чь объ Ильященко. 

Но стряцзаго и весь составъ суда ожидало еще боль- 
шее огорчене. Въ январЪ 1869 года утверждено опрелвлеше 
палаты такого содержан!я: „Бывшимъ членамъ ма]лунольскаго 
греческаго суда: Попову, Газанджи, Ганжи, Оксюзову и 
секрегарю Хартахаю виновнымъ въ бездВйсти влаети едв- 
лать на основан 343 ст. улож. о нак. замфчаше“. 

„Вотъ такЪ правда“, говорили осужденные. „Выфсто хо- 
го, чтобы пожалёть людей, надъ которыми поглумилея, наемял- 


ся шарлатант, ихъ обвиняют въ преступлени по должности“! 


В$роятно, нкоторыя лица сиросять меня, зачвмъ я 
возстановиль всю эту маловфроятную, фантастическую исто- 
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раю, въ дфйствительноеть которой вито бы не новфриль, 
если бы я въ своемъ изложени не опирался ва безспорныя 
доказательствя. ОтвЪчу кратко. Мнь хот®лось этой исторлей 
показать прежде всего, васколько городъ Маргуполь. пазу- 
чивний въ семидесятихт годаху городское самоуправлеше 
на пачалахь не исключительности, по равенства вефхЪ ио- 
` редт закономъ, нодвинулея впередь въ своемъ развими. Ме 
только въ настояте дни, но уже въ копц® семидесятых 
голову истор Ильяшенко казалась маМупольцам пакимъ-то 
чудовицнымь сномъ: до такой. степени авлялосьв бы совер- 
шенно невозможвымь повторене чего зибо полобнаго тому, 
что продфлаль Ильяшенко. Но отмФчая такого рода прог- 
реесъ, я въ тоже время хочу вапомнить, что и по вын% въ 
маргупольскомь УЗздВ, какъ и во многихъ другихь уфздахь, 
можно вотртить больш и малыя села, гдВ свободно и се- 
годня можно повторить оныть Ильяшенко, прод®ланный им 
37 лфть тому назадт. Мн® лично изьфстенъ случай, когла 
один» тосподинъ, получивь въ Дау отъ казны амфте за 
свою службу и поселившись, по выход® въ отставку, на 
подаренной землЪ, заблагоразсудиль присвоить себ неогра- 
ниченную власть въ смысл коптрозя и управленя д$лами 
ближайшихт, ссльскато и волостного правленй. Это случилось 
за нЪФеколько лётъ де введентя института земсвихь началь- 
никовт. Вновь появивиИйся землевлаллець, опираясь на, 
тазетные слухи о будущей поли земскихь начальниковъ_и 
весьма оигибочно объявивъ, что онъ именно получить наз- 
ванную должность, фактически присвоилъ себ тавя права, 
какихъ не получили и будущие представители судебно-алми- 
нистративной влаети. Такъ управлене этого начальника-во- 
лонтера блатополучно продолжалось два года, до тЪхъ поръ, 
лока не явился настояпйй земеый начатьникъ, упразднивний 


его фавтическую, въ предБлахь волости, государственную 


м 


и 


дфятельность. Продфлка Ильяшенко и веб подобныя невф- 
роятвыя шутки вытекалютт, изъ одного общато источника: 
изт, полнаго отсутеля въ пашемъ обществ элементарных 
представлений о дЪйствующихь узреждешихь, законахъ пра- 
вахь и обязанностяхъ, 

Но этотъь факль я раньше подробно указывать въ сво- 
ихъ относящихся въ этому предмету работахь: ‘раввымь 
образомт, я уквазываль на удачную попытку нфкоторыхъ за- 
падно-европейскихь тосударствь ввести. Элементарное ознаво- 


млене съ существующимъь государственнымъ и юридическим 


строемъ страны въ начальных пародныхь училищахь. Тогда 
же я объясниль, что настала пора осуществить ту же пр- 
пытку и среди нашего крестьянскаго населеня. (П. В. Ва- 
менсый. Преподавае гражданской морали вь пародныхь 
школахъ. 18596 г. Харьковъ). 

Наконецт, возставовляя истораю Ильяшенко я считалъ, 
что этоть маленьюй эпизодь интересенъ тфмъ, что онъ яв- 
ляется прямымъ результатомь тфхъ вваянй, благодаря кото- 
рымъ держалось убЪждеше, что для блага общежийя нужны 
правители, знающ!е только исполнительность, дисциплину и 
проникрпеся сознамемъ, что они „не могуть смЪфть евое 
суждене: имфть”. 

Мысль, что органы власти должны быть, хотя бы въ 
скромной мВрЪ, просвзщевными людьми еъ устойчивыми мо- 
рально-правовыми представлешами считалась не только заслу- 
живалощей впиманя, но иросто вольнодумствомь. Помилуйте, 
говорили вт то врёмя, (Хам Тенерь подъь часъ повторяють 
такъ называемые ревните\в поряяка), мы очему эти громыя 
слова, и безр нихъ люди жили, — главное, чтобы чавовники 
дфдо дфлали и прежде всего въ точности исполняли прика- 
затая пачальствь безь хитростныхъ размышленй; тогда наша 
общественная жизнь быстро ‘освободится оть тяготёющияхь 
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надъ ней недостатковъ. Сердцу сторонниковъ тавого взгляда 
долженъ быть очень любезенъ капитанъ Лисенко. ОЭнъ вЪль 
такъ быль выдрессированъ своей эпохой, что только и жаж- 
даль исполнять, не разсуждая. А вБль плохо могло прилтиеь 
мар1упольскимь обывателямъ, если бы Ильяшенко, опал вши 
оть удачнаго исполненя своей роли, приказажь висциплини- 
рованному капитану колоть пли стр$злать гречесмй судьи 
именитыхъ гражданъ. Вапитанъ Лисенко не замедлилъь бы 
показать столь желанную ибсполнительность; не даромь ка- 
питанъ въ своихь позднфйшихъ признаняхъ поржествевно 
и съ паеосомь объявилъ: „прикажи Ильяшенко стр®лятЕ, 
зеВхъ-бы перестрфлялъ, прикажи колоть, всзхь переко- 
лолъ-бы“. Хорошо, что дЪло ограничилесь лишь бритьемъ 
головы. 


„Аикар - стоматоло? 
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